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Α1. ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΕΠΙΛΕΞΙΜΟΤΗΤΑΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗΣ  

 

 

1 Να είναι «Επιχείρηση Μεσαίας Κεφαλαιοποίησης » υπό την έννοια ότι  μια «Επιχείρηση 

Μεσαίας Κεφαλαιοποίησης» (Mid - cap) απασχολεί μεταξύ 250 (διακοσίων πενήντα) και 

2.999 (δύο χιλιάδων εννιακοσίων ενενήντα εννέα) εργαζομένων (σε ετήσιες μονάδες 

απασχόλησης) ή απασχολεί λιγότερους από 250 (διακόσιους πενήντα) εργαζομένους (σε 

ετήσιες μονάδες απασχόλησης) αλλά διαθέτει ετήσιο κύκλο εργασιών άνω των € 

50.000.000 (πενήντα εκατομμυρίων ευρώ) και συνολικό ετήσιο ισολογισμό άνω των € 

43.000.000 (σαράντα τριών εκατομμυρίων ευρώ).  

Ειδικότερα, για τον καθορισμό του μεγέθους της Επιχείρησης, ο αριθμός των εργαζομένων 

υπολογίζεται σύμφωνα με τη Σύσταση της Επιτροπής 2003/361/ΕΚ σχετικά με τον ορισμό 

των πολύ μικρών, των μικρών και των μεσαίων επιχειρήσεων (« Σύσταση ΕΚ   

2 Να είναι εγκατεστημένη στην Ελλάδα.  

3 Να μην έχει συσταθεί και να μην είναι εγκατεστημένη σε Μη Συμμορφούμενη Δικαιοδοσία  

για φορολογικούς σκοπούς , εκτός εάν το  χρηματοδοτούμενο Επενδυτικό Σχέδιο 

υλοποιηθεί ως φυσικό αντικείμενο στη σχετική Μη Συμμορφούμενη Δικαιοδοσία, και δεν 

παρουσιάζει κίνδυνο κατάχρησης για Στοχευμένες Δραστηριότητες  (όπως νομιμοποίησης 

εσόδων από παράνομες δραστηριότητες, χρηματοδότησης της τρομοκρατίας, φορολογικά 

αδικήματα ή φοροδιαφυγή), που δεν μπορεί να μετριαστεί.  

4  Να μην υπόκειται σε απόφαση αποκλεισμού της ΕΤΕπ, σύμφωνα με την Πολιτική 

Αποκλεισμού της ΕΤΕπ, όπως είναι δημοσιευμένη στον διαδικτυακό τόπο της ΕΤΕπ 

(https://www.eib.org/en/ about /accountability /anti- fraud /exclusion/ index .htm )  

5 Να μην είναι « Θυγατρική Εταιρεία»  της Τράπεζας.  

Ως «Θυγατρική Εταιρεία » νοείται κάθε οντότητα που άμεσα ή έμμεσα ελέγχει, ή ελέγχεται από, 

ή είναι υπό κοινό έλεγχο με, την Τράπεζα. Ως « έλεγχος » νοείται είτε η κτήση ποσοστού 

μεγαλύτερου από το 50% (πενήντα τοις εκατό) του μετοχικού κεφαλαίου ή η εξουσία 

διεύθυνσης της διοίκησης και των πολιτικών μίας οντότητας, είτε μέσω της κατοχής 

δικαιωμάτων ψήφου, συμβατικά ή άλλως.  

6  Να μην έχει καθυστερήσει την εξόφληση υποχρεώσεών του και εν γένει να μην έχει αθετήσει 

υποχρεώσεις του στο πλαίσιο οιασδήποτε σύμβασης/συναλλαγής του με την Τράπεζα ή με άλλο 

χρηματοπιστωτικό οργανισμό και να μην εκκρεμεί οποιαδήποτε διαδικασία ενώπιον δι καστηρίου, 

διαιτησίας ή άλλη μεταξύ της Χρηματοδοτούμενης Επιχείρησης και της Τράπεζας σε σχέση με 

ζήτημα που αφορά οποιαδήποτε σύμβαση/συναλλαγή χρηματοδότησης ή χρηματοδοτικής 

μίσθωσης.  

https://www.eib.org/en/about/accountability/anti-fraud/exclusion/index.htm
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Α2. ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΕΠΙΛΕΞΙΜΟΤΗΤΑΣ ΧΡΗΜΑΤΟΔΟΤΙΚΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ  

1 Η Χρηματοδοτούμενη Επιχείρηση να συμμορφώνεται με τις ακόλουθες υποχρεώσεις που 

απορρέουν από τη Χρηματοδοτική Σύμβαση:  

(α) Να προμηθεύεται εξοπλισμό/προϊόντα, διασφαλίζει την παροχή υπηρεσιών και παραγγέλλει την 

εκτέλεση εργασιών για το Επενδυτικό Σχέδιο και εν γένει για τον σκοπό στον οποίο αφορά η 

Χρηματοδότηση:  

(i) σύμφωνα με τις σχετικές Οδηγίες και το εν γένει δίκαιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο βαθμό 

που εφαρμόζονται στο Επενδυτικό Σχέδιο, και  

(ii) στο βαθμό που οι Οδηγίες της Ευρωπαϊκής Ένωσης δεν εφαρμόζονται στο Επενδυτικό Σχέδιο, 

σύμφωνα με διαδικασίες προμηθειών, οι οποίες σέβονται τα κριτήρια της οικονομίας και της 

αποδοτικότητας και τις αρχές της διαφάνειας, ίσης μεταχείρισης και μη διάκρ ισης με βάση την 

εθνικότητα σε περίπτωση δημοσίων συμβάσεων/προμηθειών, καθώς και να εκτελούν το 

Επενδυτικό Σχέδιο σύμφωνα με τα σχετικά πρότυπα της ευρωπαϊκής νομοθεσίας καθώς και τη 

σχετική εθνική νομοθεσία.  

(β) Να έχει λάβει όλες τις απαιτούμενες άδειες και εξουσιοδοτήσεις, σε σχέση με τη 

Χρηματοδότηση και το Επενδυτικό Σχέδιο προκειμένου να συμμορφώνεται με την εθνική και 

ενωσιακή νομοθεσία, σχετικά με το « Περιβάλλον », «τα Κοινωνικά Ζητήματα » και τον ανταγωνισμό 

και να διατηρεί σε ισχύ όλες τις απαιτούμενες άδειες, για την εκτέλεση και τη λειτουργία του 

Επενδυτικού Σχεδίου,  

[Ως «Περιβάλλον » νοείται η χλωρίδα και η πανίδα, οι έμβιοι οργανισμοί, συμπεριλαμβανομένων των 

οικολογικών συστημάτων, η γη, το έδαφος, το νερό (συμπεριλαμβανομένων των θαλάσσιων και 

παράκτιων υδάτων), ο αέρας, το κλίμα, το τοπίο (φυσικές ή τεχνητές κατασκευές, είτε πάνω  ή κάτω 

από το έδαφος), η πολιτιστική κληρονομιά (φυσική, υλική και άυλη), το δομημένο περιβάλλον και η 

ανθρώπινη υγεία και ευημερία.  

Ως «Κοινωνικά Ζητήματα » νοούνται το σύνολο και καθένα ξεχωριστά από τις συνθήκες εργασίας, 

ασφάλειας και υγιεινής στην εργασία, τα δικαιώματα και συμφέροντα ευάλωτων ομάδων, τα 

δικαιώματα και συμφέροντα αυτόχθονων, η ισότητα των φύλων, η δημόσια υγεία και ασφάλεια, η 

αποφυγή βί αιων εκδιώξεων και η άμβλυνση των προβλημάτων που απορρέουν από ακούσια 

επανεγκατάσταση και η συμμετοχή των ενδιαφερόμενων μερών.]  

(γ) ( i) Να συμμορφώνεται από κάθε άποψη με τους νόμους στους οποίους ενδέχεται να υπόκειται 

το Επενδυτικό Σχέδιο καθώς και η επιχείρησή του και η παράβαση των οποίων θα αποτελούσε 

Παράνομη Δραστηριότητα,  
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(ii) Να συμμορφώνεται από κάθε άποψη με όλους τους νόμους και κανονισμούς στους οποίους 

υπόκειται το Επενδυτικό Σχέδιο καθώς και η επιχείρησή του, συμπεριλαμβανομένης κάθε σχετικής 

«Περιβαλλοντικής και Κοινωνικής Νομοθεσίας» ,  

[Ως «Περιβαλλοντική και Κοινωνική Νομοθεσία » νοείται η ευρωπαϊκή νομοθεσία 

(συμπεριλαμβανομένων αρχών και προτύπων), η ελληνική νομοθεσία και οι εφαρμοστέες διεθνείς 

συμβάσεις στις οποίες πρωταρχικός στόχος είναι η διατήρηση, η προστασία και η βελτίωση του 

Περιβάλλοντος και/ή η προστασία και η βελτ ίωση των Κοινωνικών Ζητημάτων.]  

(δ) Να ενημερώνει άμεσα την Τράπεζα αν η Χρηματοδότηση ή το Επενδυτικό Σχέδιο επηρεάζεται ή είναι 

δυνατό να επηρεάζεται από οποιαδήποτε Παράνομη Δραστηριότητα.  

(ε) Να ενημερώνει άμεσα την Τράπεζα για κάθε τυχόν βάσιμο ισχυρισμό, καταγγελία ή πληροφορία σε 

σχέση με Παράνομες Δραστηριότητες ή οποιαδήποτε Κύρωση, που αφορά την ίδια, τη Χρηματοδότηση 

ή το Επενδυτικό Σχέδιο.  

(στ) Να επιτρέπει στην ΕΤΕπ και κάθε πρόσωπο εξουσιοδοτημένο από αυτή, και κάθε φορά που 

απαιτείται από σχετικές υποχρεωτικές διατάξεις της ευρωπαϊκής νομοθεσίας, στα αρμόδια όργανα 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ), συμπεριλαμβανομένων του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου 

(ECA ), της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας για την Καταπολέμηση της Απάτης 

(OLAF), της Ευρωπαϊκής Εισαγγελικής Αρχής ( EPPO ) και κάθε άλλου οργάνου/προσώπου, νομίμως 

εξουσιοδοτημένου από την ΕΤΕπ και τα προαναφερόμενα όργανα, καθώς και σε οποιαδήποτε 

αρμόδια εθνική αρχή της Ελληνικής Δημοκρατίας, συμπεριλαμβανομένων των δεόντως 

εξουσιοδοτημένων αντιπροσώπων τους (εφεξής από κο ινού «Οι Εξουσιοδοτημένες Οντότητες»  

και κάθε μία «η Εξουσιοδοτημένη Οντότητα» ) τα ακόλουθα:  

(i) να επιθεωρούν τους χώρους, τις εγκαταστάσεις και τις εργασίες, που αποτελούν το Επενδυτικό 

Σχέδιο και αφορούν εν γένει στο σκοπό της Χρηματοδότησης, καθώς και να διενεργούν τους 

ελέγχους που απαιτούνται κατά την κρίση τους,  

(ii) να ενημερώνονται από τους νόμιμους εκπροσώπους της Χρηματοδοτούμενης Επιχείρησης και να 

διασφαλίζει ότι δεν εμποδίζονται οι ανωτέρω να έρθουν σε επαφή με οποιοδήποτε άλλο πρόσωπο, 

φυσικό ή νομικό, το οποίο εμπλέκεται ή επηρεάζεται με οποιοδήποτε τρόπο απ ό το Επενδυτικό 

Σχέδιο και εν γένει τη Χρηματοδότηση, και  

(iii) να εξετάζουν τα βιβλία, στοιχεία και αρχεία της Χρηματοδοτούμενης Επιχείρησης σε σχέση με 

την εκτέλεση του Επενδυτικού Σχεδίου και εν γένει της Χρηματοδότησης και να έχουν τη 

δυνατότητα να λαμβάνουν αντίγραφα των σχετικών εγγράφων στο μέτρο που επιτρέπετ αι από τη 

νομοθεσία.  

(ζ) Να παρέχει στις Εξουσιοδοτημένες Οντότητες - όπως ορίζονται αμέσως ανωτέρω -  και να 

διασφαλίσει ότι θα τους παρασχεθεί κάθε αναγκαία συνδρομή προκειμένου:   

(i) να επιθεωρούν τους χώρους, τις εγκαταστάσεις και τις εργασίες, που αποτελούν το Επενδυτικό 

Σχέδιο και αφορούν εν γένει στον σκοπό της Χρηματοδότησης, καθώς και να διενεργούν τους 

ελέγχους που απαιτούνται κατά την κρίση τους,  

(ii) να ενημερώνονται από τους νόμιμους εκπροσώπους της Χρηματοδοτούμενης Επιχείρησης και να 

διασφαλίζει ότι δεν εμποδίζονται οι ανωτέρω να έρθουν σε επαφή με οποιοδήποτε άλλο πρόσωπο, 
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φυσικό ή νομικό, το οποίο εμπλέκεται ή επηρεάζεται με οποιοδήποτε τρόπο από το Επενδυτικό 

Σχέδιο και εν γένει τη Χρηματοδότηση, και  

(iii) να εξετάζουν τα βιβλία, στοιχεία και αρχεία της Χρηματοδοτούμενης Επιχείρησης σε σχέση με 

την εκτέλεση του Επενδυτικού Σχεδίου και τη Χρηματοδότηση και να έχουν τη δυνατότητα να 

λαμβάνουν αντίγραφα των σχετικών εγγράφων.  

(η) Να τηρεί βιβλία, στοιχεία και αρχεία για κάθε χρηματική συναλλαγή και δαπάνη, σχετικά με το 

Επενδυτικό Σχέδιο και τη Χρηματοδότηση,  

(θ) Να ενημερώνει την Τράπεζα για κάθε αγωγή, ενέργεια, διαδικασία ή άλλη επίσημη ειδοποίηση ή 

έρευνα που έχει κινηθεί, εκκρεμεί ή απειλείται σε σχέση με τυχόν Κυρώσεις, κατά της 

Χρηματοδοτούμενης Επιχείρησης ή σε πρόσωπα που φέρουν την ευθύνη εκπροσώπησης, λήψης 

αποφάσεων και ελέγχου.  

(ι) Να μην υπόκειται σε απόφαση αποκλεισμού της ΕΤΕπ ή προσωρινή αναστολή σύμφωνα με την 

Πολιτική Αποκλεισμού της ΕΤΕπ, όπως βρίσκεται δημοσιευμένη στον διαδικτυακό της τόπο 

(https://www.eib .org /en/about /accountability /anti- fraud /exclusion /index .htm),  

(ια) Να πληροί η ίδια και η Χρηματοδοτική Σύμβαση καθ’ όλη τη διάρκεια της Χρηματοδότησης τα 

Κριτήρια Επιλεξιμότητας, όπως τα κριτήρια αυτά περιγράφονται στη Χρηματοδοτική Σύμβαση.  

(ιβ) Nα προσκομίζει στην Τράπεζα στοιχεία/πληροφορίες ή να προβαίνει σε διευκρινίσεις που 

απαιτούνται για την εκπλήρωση εκ του νόμου θεσπιζόμενης υποχρέωσης της Τράπεζας, όπως 

ενδεικτικά αυτές που αφορούν στις διαδικασίες «γνώριζε τον πελάτη σου» (KYC) ή άλλες 

παρεμφερείς διαδικασίες ταυτοποίησης ή/και δέουσας επιμέλειας.  

(ιγ) Να αναγνωρίζει το όφελος που απορρέει από τη Χρηματοδότηση λόγω της υποστήριξής της 

από την ΕΤΕπ στο πλαίσιο του Προγράμματος GROWTH 4 MIDCAPS  LRS  II, 

(ιδ) Να συμμορφώνεται με την Περιβαλλοντική και Κοινωνική Πολιτική της ΕΤΕπ και τα 

Περιβαλλοντικά και Κοινωνικά Πρότυπα με ημερομηνία 2 Φεβρουαρίου 2022, όπως αυτά έχουν 

δημοσιοποιηθεί μέσω του διαδικτυακού τόπου της ΕΤΕπ  ( The EIB Group Environmental and Social 

Policy ; και 

https://www.eib.org/attachments/publications/eib_environmental_and_social_standards_en.pdf , 

αντίστοιχα) και εκάστοτε τροποποιούνται.  

(ιε) Να αναγνωρίζει ότι η ΕΤΕπ ενδέχεται να υποχρεωθεί να διαβιβάσει πληροφορίες σχετικές με 

τη Χρηματοδοτούμενη Επιχείρηση, τη Χρηματοδότηση ή/και το Επενδυτικό Σχέδιο σε οποιοδήποτε 

αρμόδιο φορέα ή οργανισμό της Ευρωπαϊκής Ένωσης σύμφωνα με τις σχετικές διατάξεις της 

νομοθεσίας της Ευρωπαϊκής Ένωσης.  

(ιστ) Να μην έχει συσταθεί και να μην είναι εγκατεστημένος σε Μη Συμμορφούμενη Δικαιοδοσία 

(όπως ορίζεται ανωτέρω),  

(ιζ) Να ενημερώνει την Τράπεζα άμεσα και εγγράφως για κάθε μεταβολή (ιδίως δε αθέτηση) ή 

επικείμενη μεταβολή σε σχέση με τις προϋποθέσεις χορήγησης της Χρηματοδότησης ή/και τα 

Κριτήρια Επιλεξιμότητας ή/και σε σχέση με τις πάσης φύσεως υποχρεώσεις που αναλα μβάνει ή τις 

δηλώσεις που παρέχει με τη Χρηματοδότηση και εν γένει σε κάθε περίπτωση που επίκειται ή έχει 

επέλθει παραβίαση των υποχρεώσεων που αναλαμβάνει με τη Χρηματοδοτική Σύμβαση ή και 

οποιοδήποτε γεγονός καταγγελίας της.  

https://www.eib.org/en/about/accountability/anti-fraud/exclusion/index.htm
https://www.eib.org/attachments/publications/eib_group_environmental_and_social_policy_en.pdf
https://www.eib.org/attachments/publications/eib_group_environmental_and_social_policy_en.pdf
https://www.eib.org/attachments/publications/eib_environmental_and_social_standards_en.pdf
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(ιη) Να διασφαλίζει ότι πριν τη διαβίβαση οποιωνδήποτε δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 

[εκτός των βασικών στοιχείων επικοινωνίας του προσωπικού της Χρηματοδοτούμενης 

Επιχείρησης, που συμμετέχει στη διαχείριση της Χρηματοδότησης] προς την Τράπεζα σε σχέση με 

τη Χρηματοδότηση, τα υποκείμενα στα οποία αφορούν τα εν λόγω προσωπικά δεδομένα:  

i) έχει/έχουν ενημερωθεί για πιθανή περαιτέρω διαβίβαση δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 

προς την ΕΤΕπ, συμπεριλαμβανομένων των κατηγοριών προσωπικών δεδομένων που δύναται να 

διαβιβασθούν και  

ii) έχει/έχουν ενημερωθεί για τις πληροφορίες που περιέχονται στη δήλωση απορρήτου της ΕΤΕπ 

σχετικά με τις χρηματοδοτικές και επενδυτικές της δραστηριότητες, όπως ορίζονται κατά καιρούς 

και δημοσιεύονται στην ηλεκτρονική δ/νση https://www.eib.org/en/privacy/ lending (ή σε 

οποιαδήποτε άλλη διεύθυνση κατά καιρούς η Τράπεζα μπορεί να γνωστοποιεί εγγράφως στη 

Χρηματοδοτούμενη Επιχείρηση).  

2 Οι απαιτήσεις της Τράπεζας από τη Χρηματοδοτική Σύμβαση να μην τελούν σε σχέση υποτέλειας 

ως προς τις απαιτήσεις οποιουδήποτε τρίτου έναντι της Χρηματοδοτούμενης Επιχείρησης. Για τους 

σκοπούς του συγκεκριμένου κριτηρίου επιλεξιμότητας, η υποτέλεια αφορά τη ν υποτέλεια από 

συμβατικής απόψεως, όπου το χρέος κατατάσσεται νομικά μετά τις προνομιούχες απαιτήσεις 

(senior  debt ) ως προς το δικαίωμα αποπληρωμής (τόκου ή/και κεφαλαίου), τις απαιτήσεις σε 

περιουσιακά στοιχεία ή τα κέρδη, είτε γενικά είτε αποκλειστικά σε περίπτωση ρευστοποίησης.  

3 Η Χρηματοδοτική Σύμβαση να αφορά Χρηματοδότηση χορηγούμενη σε ευρώ.  

4  Η διάρκεια της Χρηματοδοτικής Σύμβασης να είναι τουλάχιστον δώδεκα (12) μήνες εφόσον αφορά 

σε χορήγηση κεφαλαίου κίνησης και τουλάχιστον είκοσι τέσσερις (24) μήνες εφόσον αφορά τη 

χρηματοδότηση επένδυσης, από την ημερομηνία κατάρτισης αυτής.  

 

5  

Η Χρηματοδοτική Σύμβαση να μην αφορά σε άνοιγμα χορηγούμενο σε οντότητα που συστάθηκε 

ειδικά για τη χρηματοδότηση ή/και για τη διαχείριση ενσώματων στοιχείων ενεργητικού και που η 

κύρια και πρωταρχική πηγή εισοδήματος για την αποπληρωμή των υποχρεώσεων του  βασίζεται 

ευθέως στα έσοδα από τα χρηματοδοτούμενα περιουσιακά στοιχεία (και όχι στην ανεξάρτητη 

ικανότητα αποπληρωμής της).  

  

6  

Σε περίπτωση που Επενδυτικό Σχέδιο, που υλοποιείται στο πλαίσιο Χρηματοδοτικής Σύμβασης, 

επιπροσθέτως της Χρηματοδότησης χρηματοδοτείται ή πρόκειται να χρηματοδοτηθεί μέσω 

προγράμματος χρηματοδοτικής συνεισφοράς της Ε.Ε., το ποσό της Χρηματοδοτικής Σύμβαση ς που 

καλύπτεται από την Εγγύηση από κοινού με αυτό της χρηματοδοτικής συνεισφοράς της ΕΤΕπ να μην 

υπερβαίνει το 100% των Επενδυτικών Δαπανών (όπως ορίζονται κατωτέρω).  

7 Η Χρηματοδοτική Σύμβαση δεν θα συμπεριλαμβάνεται σε χαρτοφυλάκιο που υποστηρίζεται από τον 

όμιλο της ΕΤΕπ στο πλαίσιο άλλης μη χρηματοδοτούμενης συμφωνίας επιμερισμού κινδύνου (π.χ. 

εγγύηση) ή σε οποιοδήποτε άλλο χρηματοδοτικό μέσο.  
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Α3. ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΕΠΙΛΕΞΙΜΟΤΗΤΑΣ ΕΠΕΝΔΥΤΙΚΟΥ ΣΧΕΔΙΟΥ  

 

 

1 Η Χρηματοδοτική Σύμβαση θα χρηματοδοτήσει ένα Επενδυτικό Σχέδιο ή Έργο , που ως τέτοιο 

νοείται  το σύνολο των ενσώματων και/ή άυλων νέων επενδύσεων και/ή δαπανών, που  υλοποιείται 

από επιλέξιμη Επιχείρηση και μπορεί να προσδιοριστεί ως προς τον τόπο υλοποίησης, τον 

σχεδιασμό και τα οφέλη του, έχει μέγιστο χρονικό ορίζοντα υλοποίησης τα τρία (3) έτη και δεν έχει 

ολοκληρωθεί πριν από έξι (6) μήνες από την ημερομηνία υπογρ αφής της Χρηματοδοτικής 

Σύμβασης και αφορά (α) ενσώματα και/ή άυλα στοιχεία παγίων ή (β) κεφάλαιο κίνησης, ή (γ) 

αμφότερα τα (α) και (β).  

. 

Το Επενδυτικό Σχέδιο για να είναι επιλέξιμο θα πρέπει, εφόσον αποτελεί τμήμα μιας μεγαλύτερης 

επένδυσης, να είναι αυτόνομο και να έχει τεχνική αυτοτέλεια σε σχέση με την υπόλοιπη επένδυση 

(ήτοι να μην εξαρτάται από την πραγματοποίηση της υπόλοιπης επένδυση ς).  

Οι «Επενδυτικές Δαπάνες » θα αφορούν στο κόστος κάθε τμήματος του Επενδυτικού Σχεδίου. Αν 

το Επενδυτικό Σχέδιο αποτελείται από δραστηριότητες που χρηματοδοτούνται μέσω της 

Χρηματοδοτικής Σύμβασης με κεφάλαιο κίνησης, οι Επενδυτικές Δαπάνες θα ανέρχονται στο ποσό 

8  Η Χρηματοδοτική Σύμβαση θα αφορά τη χρηματοδότηση είτε ( i) επενδύσεων με Επενδυτικές 

Δαπάνες έως του ποσού των ευρώ πενήντα εκατομμυρίων (€ 50.000.000) και στην περίπτωση της 

κοινωνικής στέγασης των ευρώ είκοσι πέντε εκατομμυρίων (€ 25.000.000) είτε ( ii) κεφαλαίου 

κίνησης έως του ποσού των ευρώ σαράντα εκατομμυρίων (€ 40.000.000) είτε ( iii) συνδυασμού 

επενδύσεων και κεφαλαίου κίνησης με Επενδυτικές Δαπάνες έως του ποσού των ευρώ πενήντα 

εκατομμυρίων (€ 50.000.000).  

Προς αποφυγή αμφιβολιών η χρηματοδότηση ( i) επενδύσεων με Επενδυτικές Δαπάνες άνω του 

ποσού των ευρώ πενήντα εκατομμυρίων (€ 50.000.000) ( ii) κεφαλαίου κίνησης άνω του ποσού των 

ευρώ σαράντα εκατομμυρίων (€ 40.000.000) ή ( iii) συνδυασμού επενδύσεων και κεφαλαίου 

κίνησης με Επενδυτικές Δαπάνες άνω του ποσού των ευρώ πενήντα εκατομμυρίων (€ 50.000.000), 

δεν είναι επιλέξιμη στο πλαίσιο του Προγράμματος GROWTH 4 MIDCAPS  LRS  II. 
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της Χρηματοδοτικής Σύμβασης. Αν το Επενδυτικό Σχέδιο περιλαμβάνει τόσο πάγια στοιχεία όσο και 

κεφάλαιο κίνησης, οι Επενδυτικές Δαπάνες θα ανέρχονται στο ποσό του κόστους και των δύο 

αυτών παραμέτρων.    

2 Ως « Επενδυτικές Δαπάνες » νοούνται οι δαπάνες κάθε επένδυσης, που απαιτούνται για την 

υλοποίηση ενός επιλέξιμου Επενδυτικού Σχεδίου, οι οποίες διακρίνονται σε δαπάνες που είναι 

επιλέξιμες για στήριξη από την ΕΤΕπ ( «Επιλέξιμες Δαπάνες» ) και δαπάνες οι οποίες δεν είναι 

επιλέξιμες για τη στήριξη από την ΕΤΕπ  

 

Οι Επιλέξιμες Δαπάνες θα πρέπει να αντιπροσωπεύουν τουλάχιστον το 50% του ποσού της 

Χρηματοδοτικής Σύμβασης.  

 

Οι Επιλέξιμες Δαπάνες περιλαμβάνουν οποιαδήποτε από τις κάτωθι κατηγορίες δαπανών, οι 

οποίες είναι επιλέξιμες για στήριξη από την ΕΤΕπ στο πλαίσιο των Επενδυτικών Σχεδίων που 

υλοποιούνται από τις Χρηματοδοτούμενες Επιχειρήσεις:  

(1) Αγορά, ανανέωση ή επέκταση ενσώματων περιουσιακών στοιχείων , 

συμπεριλαμβανομένων και των δαπανών ανάπτυξης και σχεδιασμού κατά το στάδιο της 

κατασκευής ∙ αγορά  περιουσιακών  στοιχείων  εκτός  ακινήτων  (π.χ. κατασκευαστικός  εξοπλισμός ), 

με σκοπό  την  εκμίσθωσή  τους  σε  τρίτο  

(2) Επενδύσεις σε άυλα περιουσιακά αγαθά , ήτοι:  

(i) δαπάνες Έρευνας, Ανάπτυξης και Καινοτομίας (συμπεριλαμβανομένων των ακαθάριστων 

αποδοχών έως και τριών ετών του προσωπικού που συνδέεται άμεσα με τα στοιχεία Έρευνας, 

Ανάπτυξης και Καινοτομίας των δραστηριοτήτων της Χρηματοδοτούμενης Επιχείρησης, καθώς κ αι 

των δαπανών ανάπτυξης παραχωρήσεων, διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας, αδειών εκμετάλλευσης, 

εμπορικών σημάτων και παρόμοιων δικαιωμάτων και περιουσιακών στοιχείων)  

(ii) αγορά αδειών διαδικασιών, λογισμικού και άλλων δικαιωμάτων και περιουσιακών στοιχείων με 

εγγενή παραγωγική ικανότητα  

(3)  Κεφάλαιο  κίνησης  

Η χρηματοδότηση σε κεφάλαιο κίνησης που αφορά στο ποσό που απαιτείται για τη λειτουργία των 

Χρηματοδοτούμενων Επιχειρήσεων, π.χ. κυκλοφορούντα περιουσιακά στοιχεία, όπως αποθέματα 

(εισροές, προϊόντα σε εξέλιξη και τελικά προϊόντα) και απαιτήσεις, είναι επι λέξιμη, και στην 

περίπτωση που παρέχεται από την Τράπεζα υπό τη μορφή ανακυκλούμενης πίστωσης.  

 

Οι ακόλουθες κατηγορίες δαπανών δεν είναι επιλέξιμες  για στήριξη από την ΕΤΕπ στο πλαίσιο της 

χρηματοδότησης επενδύσεων, αλλά είναι δυνατό να αποτελούν μέρος των Επενδυτικών Δαπανών:  

 

(1) η αγορά  γης, εφόσον είναι τεχνικά απαραίτητη για την επένδυση ∙ 

(2) η αγορά άυλων περιουσιακών στοιχείων, όπως άδειες χρήσης μη παραγόμενων ( non -

generate ) δημόσιων πόρων  (ήτοι  «μονοπωλιακών δικαιωμάτων» που δεν απαιτούν επένδυση για 

τη δημιουργία τους), διπλώματα ευρεσιτεχνίας, εμπορικές επωνυμίες, εμπορικά σήματα και 
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παρόμοια δικαιώματα και περιουσιακά στοιχεία, συμπεριλαμβανομένων αδειών ή δικαιωμάτων 

εκμετάλλευσης ορυκτών πόρων και δικαιωμάτων παραγωγής στον γεωργικό τομέα ∙  

(3) μη ανακτήσιμοι φόροι, όπως ο Φόρος Προστιθέμενης Αξίας (Φ.Π.Α.)  

(4)  δασμοί (ήτοι, φόρος ή δασμός που πρέπει να καταβληθεί σε σχέση με εισαγωγές και 

εξαγωγές)  

(5)  δαπάνες  χρηματοδότησης  κατά  τη διάρκεια  της  κατασκευής  

(6)  προς αποφυγή αμφιβολιών, η αγορά μεταχειρισμένων περιουσιακών στοιχείων αποτελεί 

Επιλέξιμη Δαπάνη.  

 

Οι ακόλουθες κατηγορίες δαπανών δεν είναι επιλέξιμες  για τη στήριξη από την ΕΤΕπ στο πλαίσιο 

της χρηματοδότησης επενδύσεων και πρέπει να εξαιρούνται από τις Επενδυτικές Δαπάνες:  

(1) αγορά γης η οποία δεν είναι από τεχνικής απόψεως σημαντική για τις επενδύσεις ∙   

(2) αγορά γεωργικής γης ∙   

(3) αγορά υπεραξίας ∙   

(4)   ανακτήσιμοι φόροι, όπως ο Φόρος Προστιθέμενης Αξίας (Φ.Π.Α.)  

3 Η Χρηματοδοτική Σύμβαση δεν θα αναχρηματοδοτήσει υφιστάμενη χρηματοδότηση (για 

παράδειγμα, υπό τη μορφή νέου δανείου με το οποίο αποπληρώνεται υφιστάμενο δάνειο που έχει 

ληφθεί από την Τράπεζα ή άλλη οντότητα ή νέων όρων εφαρμόσιμων σε υφιστάμενη 

χρηματοδό τηση).  

4  Τα Επενδυτικά Σχέδια θα πρέπει να υλοποιούνται κυρίως στην Ελλάδα, χωρίς να εξαιρούνται 

επενδύσεις σε άλλα Κράτη Μέλη της Ε.Ε.  

Επενδυτικά Σχέδια, τα οποία υλοποιούνται σε χώρες οι οποίες δεν είναι Κράτη Μέλη της Ε.Ε. δεν 

είναι επιλέξιμα.  

5 Το Επενδυτικό Σχέδιο που χρηματοδοτείται με τη Χρηματοδοτική Σύμβαση δεν πρέπει να είναι 

«Υψηλού Κινδύνου », δηλαδή Επενδυτικό Σχέδιο, που ενδέχεται να έχει σημαντικές 

περιβαλλοντικές, κλιματικές και/ή κοινωνικές επιπτώσεις και κινδύνους, οι οποίες απαιτούν της 

διενέργεια Εκτίμησης Περιβαλλοντικών Επιπτώσεων («ΕΠΕ»), σύμφωνα με την Οδηγία 2011/92/ΕΕ, 

όπως τροποποιήθηκε από την Οδηγία 2014/52/ΕΕ .  

6  Τα Επενδυτικά Σχέδια, τα οποία χρηματοδοτούνται από τη Χρηματοδοτική Σύμβαση, πρέπει :  

(α) να μην σχετίζονται με Αποκλειόμενες Δραστηριότητες (όπως ορίζονται ανωτέρω), και  

(β) να συμβάλλουν σε μία τουλάχιστον από τις ακόλουθες πολιτικές - στόχους της Ε.Ε.: 

προσβασιμότητα ΜΜΕ/Επιχειρήσεων Μεσαίας Κεφαλαιοποίησης στη Χρηματοδότηση ∙ καινοτομία  

(συμπεριλαμβανομένης  της  Έρευνας , της  Ανάπτυξης  και της  Καινοτομίας  (ΕΑΚ ), Ψηφιακό  και 

Ανθρώπινο  Κεφάλαιο  (συμπεριλαμβανομένης  της  υγείας  και της  εκπαίδευσης )∙ βιώσιμες  Πόλεις  

και Περιφέρειες  (περιβαλλοντική  προστασία , βιώσιμες  κοινότητες , βιώσιμες  μεταφορές )∙ βιώσιμη  

Ενέργεια  και Φυσικοί  Πόροι . Πιο  συγκεκριμένα , Επενδυτικά  Σχέδια , τα οποία  αφορούν επιλέξιμους 
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τομείς, όπως ορίζονται στο Παράρτημα ΙΙΙ, θα θεωρείται ότι συμβάλλουν σε έναν από τις ανωτέρω 

πολιτικές - στόχους της Ε.Ε.  

Για τη χορήγηση κεφαλαίου κίνησης σε Επιχειρήσεις Μεσαίας Κεφαλαιοποίησης, ο εφαρμοστέος 

κωδικός οικονομικών δραστηριοτήτων της Ε.Ε. ( NACE ), θα είναι αυτός που ορίζεται για τη 

Χρηματοδοτούμενη Επιχείρηση (ήτοι, ο κωδικός NACE  που συνδέεται με την κύρια δραστηριότητα 

της Χρηματοδοτούμενης Επιχείρησης).  

 

Επιπροσθέτως, τα Επενδυτικά Σχέδια που χρηματοδοτούνται από τη Χρηματοδοτική Σύμβαση δεν 

θα πρέπει να σχετίζονται με:   

(1) Την αγορά (ή κατασκευή ή ανακαίνιση) ακινήτων ( real  estate ) με σκοπό την πώληση ή 

ενοικίαση του κτιρίου σε τρίτους, εκτός από την κοινωνική στέγαση, που υπόκειται στις 

προϋποθέσεις που ορίζονται στο κατωτέρω τμήμα υπό 3 (10) ∙ 

(2) Αμιγείς χρηματοοικονομικές συναλλαγές, που αφορούν οποιαδήποτε δαπάνη, η οποία 

δεν οδηγεί σε πρόσθετες κεφαλαιακές δαπάνες ή λειτουργία της επιχείρησης (όπως, 

διαπραγμάτευση δημόσιων μετοχών, άλλων τίτλων ή χρηματοοικονομικών προϊόντων, 

αναχρηματοδότηση δα νεισμού της επιχείρησης), συμπεριλαμβανομένης της αλλαγής του 

ιδιοκτησιακού καθεστώτος (π.χ. Συγχωνεύσεις και Εξαγορές) ∙ 

(3) Εξαίρεση αποτελούν οι αλλαγές γενεών (π.χ. συνταξιοδότηση του προηγούμενου 

ιδιοκτήτη) ή σχετικές με το προσωπικό μεταβιβάσεις επιχειρήσεων, οι οποίες μπορεί να 

είναι επιλέξιμες αν:  

(i) επιτρέπουν τη συνέχιση της οικονομικής δραστηριότητας της σχετικής επιχείρησης,  

(ii) τόσο ο αγοραστής όσο και η προς πώληση επιχείρηση είναι Επιχειρήσεις Μεσαίας 

Κεφαλαιοποίησης (και πληρούν τα κριτήρια που ορίζονται ανωτέρω υπό 1) και, προς 

αποφυγή αμφιβολιών, υπό την προϋπόθεση ότι πρόκειται για επιλέξιμη 

Χρηματοδοτούμενη Επιχείρηση), και 

(iii) η συνολική χρηματοδότηση που απαιτείται για την απόκτηση της επιχείρησης δεν 

υπερβαίνει τα 5 εκατομμύρια ευρώ (εξαιρουμένων των ιδίων κεφαλαίων)  

(4)  Έργα στον τομέα της υγείας με "μονάδες ασφαλείας" (“ secure  or forensic  units”), κλειστού 

τύπου ψυχιατρεία ή/και σωφρονιστικά καταστήματα ∙ 

(5)  Έργα στον τομέα της υγείας τα οποία δεν συμμορφώνονται με τις κοινές αξίες και τις 

θεμελιώδεις αρχές της Ε.Ε. στον τομέα της υγειονομικής πρόνοιας (αειφόρες λύσεις για 

την κοινωνία με βάση επιστημονικά στοιχεία και ισότητας στην πρόσβαση) ∙ 

(6)  Εξόρυξη , επεξεργασία , μεταφορά  και αποθήκευση  άνθρακα ∙ 

(7) Έρευνα και παραγωγή, διύλιση, μεταφορά, διανομή και αποθήκευση πετρελαίου ∙ 

(8)  Έρευνα , παραγωγή , υγροποίηση , επαναεροποίηση , μεταφορά , διανομή  και αποθήκευση  

φυσικού  αερίου ∙ 

(9)  Παραγωγή  ηλεκτρικής  ενέργειας  που  υπερβαίνει  το  Πρότυπο  Απόδοσης  Εκπομπών  

(δηλαδή  250 γραμμάρια  CO 2e ανά  kWh ηλεκτρικής ενέργειας), το οποίο εφαρμόζεται σε 

μονάδες παραγωγής ηλεκτρικής ενέργειας και συμπαραγωγής με ορυκτά καύσιμα, 
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γεωθερμικές και υδροηλεκτρικές μονάδες με μεγάλους ταμιευτήρες ∙ 

(10) Θέρμανση  και ψύξη  κτιρίων  [συμπεριλαμβανομένης  της  συνδυασμένης  παραγωγής  

ψύξης /θερμότητας  και ηλεκτρικής  ενέργειας  (CCHP , CHP )], με εξαίρεση:  

(i) την παραγωγή θερμότητας με χρήση ανανεώσιμων καυσίμων ή επιλέξιμης 

συμπαραγωγής ∙ 

(ii) μικρού ή μεσαίου μεγέθους λέβητες φυσικού αερίου δυναμικότητας έως και 20 MWth, 

εφόσον πληρούν τα ελάχιστα κριτήρια ενεργειακής απόδοσης, που ορίζονται στην ΕΕ ως 

λέβητες ενεργειακής κλάσης Α (ισχύει για <400 kWth) ή λέβητες με βαθμό απόδοσης 

>90% ∙   

(iii) την αποκατάσταση ή την επέκταση υφιστάμενων δικτύων τηλεθέρμανσης που είναι 

επιλέξιμες εάν δεν υπάρχει αύξηση εκπομπών CO 2 ως αποτέλεσμα της καύσης άνθρακα, 

τύρφης, πετρελαίου, φυσικού αερίου ή μη οργανικών αποβλήτων σε ετήσια βάση ∙   

(iv) νέα δίκτυα τηλεθέρμανσης ή ουσιώδεις επεκτάσεις υφιστάμενων δικτύων 

τηλεθέρμανσης, τα οποία είναι επιλέξιμα αν το δίκτυο χρησιμοποιεί τουλάχιστον 50% 

ανανεώσιμη ενέργεια ή 50% αποβαλλόμενη θερμότητα ή 75% συμπαραγόμενη θερμότητα 

ή 50% από συνδυασμό τέτοι ας ενέργειας και θερμότητας ∙   

(11) Την  κατασκευή  νέων  κτιρίων  και σημαντική  αποκατάσταση  υφιστάμενων  κτιρίων  (που  

υπερβαίνει  το  25% της  επιφάνειας  ή 25% της  αξίας  του  κτιρίου  εξαιρουμένου  του  

οικοπέδου ), τα οποία  δεν  τηρούν  τα εθνικά  ενεργειακά  πρότυπα , που  ορίζονται  από  την  

Οδηγία  για την  Ενεργειακή  Απόδοση  Κτιρίων  ((EPBD , 2018/844/ EU  για την τροποποίηση 

της Οδηγίας  2010/31/ΕΕ για την ενεργειακή απόδοση των κτιρίων και την Οδηγία 

2012/27/ΕΕ για την ενεργειακή απόδοση) ∙ 

(12) Έχουν πολιτικό ή θρησκευτικό σκοπό ∙  

(13) Δραστηριότητες αφαλάτωσης ∙  

7 Εάν το χρηματοδοτούμενο Επενδυτικό Σχέδιο σχετίζεται με την παραγωγή ενέργειας/θερμότητας 

με χρήση βιομάζας, πρέπει να πληρούνται όλοι οι ακόλουθοι όροι αειφορίας της βιομάζας:  

(1) η πρώτη ύλη πρέπει να προέρχεται από μη μολυσμένη βιομάζα ή βιογενή απόβλητα εντός 

της Ε.Ε. ή να πιστοποιείται για βιωσιμότητα, όταν προέρχεται από χώρο εκτός της Ε.Ε. ή να 

πιστοποιείται για βιωσιμότητα όταν προέρχεται από χώρο εκτός της Ε.Ε., και να μην 

αποτελείται από καλλιέργειες τροφίμων και ζωοτροφών ∙  

(2) η δασική πρώτη ύλη πρέπει να πιστοποιείται σύμφωνα με τα διεθνή πρότυπα αειφόρου 

δασικής πιστοποίησης ∙ 

(3) αποκλείεται η χρήση προϊόντων φοινικέλαιου ή πρώτων υλών από τροπικά 

δάση/προστατευόμενες περιοχές. Οι προστατευόμενες περιοχές περιλαμβάνουν περιοχές 

Natura  2000, που ορίζονται σύμφωνα με τη νομοθεσία της Ε.Ε., βιότοπους που 

αναγνωρίζονται βάσει των συμβάσεων Ramsar , Bern  (δίκτυο Emerald ) και της Βόννης 

καθώς και περιοχές που έχουν οριστεί ως προστατευόμενες ή έχουν διαπιστωθεί προς 

χαρακτηρισμό ως προστατευόμενες από τις εθνικές κυβερνήσεις.  
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8  

 

 

Η χρηματοδότηση για την απόκτηση κινητών περιουσιακών στοιχείων που χρησιμοποιούνται  

για υπηρεσίες μεταφοράς υπόκειται στις ακόλουθες προϋποθέσεις επιλεξιμότητας:  

Οχήματα Ι.Χ.   • Άμεσες  εκπομπές  <=115 g  CO 2/km σύμφωνα  με την  

Παγκόσμια  Εναρμονισμένη  Διαδικασία  Δοκιμής  

Ελαφρών  Οχημάτων  (Worldwide  Harmonized Light  

Duty Vehicle  Test  Procedure , WLTP ) ανά  όχημα . Εάν 

το όχημα κατασκευάστηκε πριν τον Σεπτέμβριο του 

2019, τότε ο συντελεστής μετατροπής 1.21 από 

NEDC  (New European  Driving  Cycle ) σε WLTP  θα 

εφαρμόζεται για να καθοριστούν οι εκπομπές 

οχήματος  

• Το όχημα θα χρησιμοποιείται κυρίως για 

επαγγελματικούς σκοπούς και όχι για προσωπική 

χρήση  

Φορτηγά/  

Ελαφρά Επαγγελματικά  

Οχήματα   
• Άμεσες  εκπομπές   <=182 g  CO 2/km σύμφωνα  με 

την  Παγκόσμια  Εναρμονισμένη  Διαδικασία  Δοκιμής  

Ελαφρών  Οχημάτων  (Worldwide  Harmonized Light  

Duty Vehicle  Test  Procedure , WLTP ) ανά  όχημα . Εάν 

το όχημα κατασκευάστηκε πριν τον Σεπτέμβριο του 

2019, τότε ο συντελεστής μετατροπής 1.24 από 

NEDC  (New European  Driving  Cycle ) σε WLTP  θα 

εφαρμόζεται για να καθορισθούν οι εκπομπές του 

οχήματος  

• Το όχημα θα χρησιμοποιείται για επαγγελματικούς 

σκοπούς και όχι για προσωπική χρήση  

Οχήματα κατηγορίας L 

(δίκυκλα και τρίκυκλα  

οχήματα και τετράκυκλα)  

• Οχήματα μηδενικών εκπομπών ρύπων  

Φορτηγά/  

Βαρέα Επαγγελματικά  

Οχήματα (HDV)  

• Για φορτηγά HDV  4, HDV  5, HDV  9 και HDV  10 οι 

εκπομπές ρύπων θα είναι κατώτερες της τιμής 

αναφοράς (σύμφωνα με το VECTO  (Vehicle  Energy  

Consumption  calculation  Tool ) σύμφωνα με τα 

έγγραφα ταξινόμησης του οχήματος (Πιστοποιητικό 

Ποιότητας):  

•  

* UD = Αστική  διανομή  

   RD  = Περιφερειακή διανομή  

Group 

descripti

on 

Vehicle 

Group  

Vehicle 

sub -

group*  

Reference 

value  

CO2 

[g/tkm]  

Rigid, 

4x2 

axle, 

GVW > 

16t  

4  

4 - UD 307.23  

4 - RD  197.16  

4 - LH 105.96  

Tractor 

4x2 

axle, 

GVW > 

16t  

5 

5- RD  84.00  

5- LH  56.60  

Rigid, 

6x2 axle  
9 

9- RD  110.98  

9- LH 65.16  

Tractor, 

6x2 axle  
10 

10- RD  83.26  

10- LH 58.26  
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   LH  = Μεγάλη διαδρομή  

• Τα λοιπά HDV  θα θεωρούνται επιλέξιμα.  

• Όλα τα HDV ’s  θα πληρούν το πρότυπο Euro  VI1  με 

εξαίρεση τα απορριμματοφόρα οχήματα που 

πληρούν τουλάχιστον το πρότυπο ρύπων Euro  V. 

• Οχήματα που προορίζονται για υπηρεσίες 

μεταφοράς ορυκτών καυσίμων ή ορυκτών 

καυσίμων που αναμειγνύονται με εναλλακτικά 

καύσιμα δεν είναι επιλέξιμα.   

Δημόσιες συγκοινωνίες:  

Τραμ, μετρό και  

Λεωφορεία (αστικά και  

υπεραστικά)  

• Μηδενικές άμεσες εκπομπές ρύπων κινητών 

περιουσιακών στοιχείων (τραμ, μετρό και 

λεωφορεία).  

• Άλλα κινητά περιουσιακά στοιχεία είναι επιλέξιμα 

εφόσον οι άμεσες εκπομπές ρύπων είναι ίσες ή 

λιγότερες από 50 gCO 2 ισοδύναμο ανά άτομο – χλμ 

(gCO 2e/pkm ). 

Τρένα  • Τρένα με μηδενικές άμεσες εκπομπές ρύπων.  

• Λοιπές επιβατικές αμαξοστοιχίες είναι επιλέξιμες αν 

οι άμεσες εκπομπές ρύπων είναι ίσες ή λιγότερες 

από 50 gCO 2 ισοδύναμο ανά άτομο – χλμ 

(gCO 2e/pkm ). 

• Λοιπές εμπορικές αμαξοστοιχίες είναι επιλέξιμες αν 

οι άμεσες εκπομπές ρύπων είναι ίσες ή λιγότερες 

από 28,3 gCO 2 ισοδύναμο  ανά τόνο – χλμ 

(gCO 2e/tkm).  

• Οχήματα που παρέχουν υπηρεσίες μεταφοράς 

ορυκτών καυσίμων ή ορυκτών καυσίμων που 

αναμειγνύονται με εναλλακτικά καύσιμα δεν είναι 

επιλέξιμα.  

Σκάφη εσωτερικής  

ναυσιπλοΐας  
• Σκάφη με μηδενικές άμεσες εκπομπές ρύπων.  

• Λοιπά επιβατικά πλοία είναι επιλέξιμα αν οι άμεσες 

εκπομπές ρύπων είναι ίσες ή λιγότερες από 50 

gCO 2 ισοδύναμο ανά άτομο - χλμ ( gCO 2e/pkm ). 

• Λοιπά φορτηγά πλοία είναι επιλέξιμα αν οι άμεσες 

εκπομπές ρύπων είναι ίσες ή λιγότερες από 28,3 

gCO 2 ισοδύναμο ανά τόνο – χλμ ( gCO 2e/tkm).  

• Πλοία που παρέχουν υπηρεσίες μεταφοράς  

ορυκτών καυσίμων ή ορυκτών καυσίμων που 

αναμειγνύονται με εναλλακτικά καύσιμα δεν είναι 

επιλέξιμα.  

Λοιπά κινητά περιουσιακά  

Στοιχεία  
• Κινητά περιουσιακά στοιχεία 

(συμπεριλαμβανομένων των θαλάσσιων σκαφών) 

που δεν περιλαμβάνονται στις προηγούμενες 

κατηγορίες θεωρούνται επιλέξιμα.  

• Θαλάσσια σκάφη που παρέχουν υπηρεσίες 

μεταφοράς ορυκτών καυσίμων ή ορυκτών 

καυσίμων που αναμειγνύονται με εναλλακτικά 

καύσιμα δεν είναι επιλέξιμα.  
 

9  Οι Χρηματοδοτούμενες Επιχειρήσεις, που δραστηριοποιούνται στον τομέα της άμυνας , μπορούν 

να είναι επιλέξιμες για χρηματοδότηση στο πλαίσιο Χρηματοδοτικών Συμβάσεων, υπό την 

προϋπόθεση ότι η Χρηματοδοτική Σύμβαση χρηματοδοτεί μόνο την αγορά, κατασκευή ή/και την 

 
1 Κανονισμός (ΕΕ)  582/2011 της 25ης Μαΐου 2011, για την εφαρμογή και την τροποποίηση του Κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

595/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις εκπομπές των βαρέων επαγγελματικών 
οχημάτων (Euro VI) και για την τροποποίηση των Παραρτημάτων Ι και ΙΙΙ της Οδηγίας 2007/46/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. 
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ανάπτυξη «ειδών διπλής χρήσης». Ως «είδη διπλής χρήσης» θεωρούνται τα είδη, 

συμπεριλαμβανομένου του λογισμικού και της τεχνολογίας, τα οποία μπορούν να χρησιμοποιηθούν 

τόσο για πολιτικούς όσο και για στρατιωτικούς σκοπούς και περιλαμβάνουν όλα τα αγαθά που  

μπορούν να χρησιμοποιηθούν για μη εκρηκτικές χρήσεις. Η ΕΤΕπ εφαρμόζει τον Κατάλογο ειδών 

διπλής χρήσης και τεχνολογίας του Παραρτήματος I του Κανονισμού (ΕΚ) του Συμβουλίου αριθ. 

428/2009 (όπως τροποποιήθηκε από τον Κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 388/2012 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 19 ης Απριλίου 2012) για τη δημιουργία ενός κοινοτικού 

συστήματος για τον έλεγχο των εξαγωγών, της μεταφοράς, της μεσιτείας και διαμετακόμισης 

ειδών διπλής χρήσης. Οι προϋποθέσεις αυτές θα ισχύουν επίσης για Επενδυτικά Σχέδια που 

σχετίζονται με την κατασκευή δι αστημικών σκαφών και σχετικών μηχανημάτων και διαστημικών 

μεταφορών.  

10  Τα επιλέξιμα Επενδυτικά Σχέδια για τη δημόσια τάξη και ασφάλεια περιορίζονται σε επενδύσεις 

που δεν συμβάλλουν στην παραβίαση ανθρωπίνων δικαιωμάτων ή στον περιορισμό της 

ελευθερίας των ανθρώπων. Η χρηματοδότηση φυλακών, κέντρων κράτησης, σωφρονιστικών 

ιδρυμάτων ή αστυνομικών τμημάτων με χώρους κράτησης αποκλείεται πλή ρως. Η χρηματοδότηση 

δραστηριοτήτων της αστυνομίας, της συνοριοφυλακής και της ακτοφυλακής είναι επιλέξιμη μόνο 

για Έργα που αφορούν υποδομές και εξοπλισμό που δεν μπορούν να προκαλέσουν άμεσα 

σωματική βλάβη ή περιορισμό της ελευθερίας των ανθρώπων. Αυτές οι πρόσθετες προϋποθέσεις 

ισχύουν και για τα Επενδυτικά Σχέδια που αφορούν στην απόκτηση αεροσκαφών πολιτικής 

άμυνας.   

11 Η στέγαση είναι επιλέξιμη για χρηματοδότηση στο πλαίσιο Χρηματοδοτικών Συμβάσεων, εφόσον 

περιορίζεται σε κοινωνικές κατοικίες  προς εκμίσθωση. Οι ακόλουθες επιπρόσθετες 

προϋποθέσεις εφαρμόζονται στα συγκεκριμένα Επενδυτικά Σχέδια:  

(1) Η σχετική Χρηματοδοτική Σύμβαση θα χρηματοδοτεί επένδυση με Επενδυτικές Δαπάνες 

(όπως ορίζονται ανωτέρω) έως και 25 εκατομμύρια ευρώ ∙  

(2) Το Επενδυτικό Σχέδιο πρέπει να αποτελεί μέρος συγκεκριμένου στεγαστικού σχεδίου ή 

σχεδίου αστικής ανανέωσης για την αντίστοιχη περιοχή (ή τις αντίστοιχες περιοχές) ∙  

(3) Είναι απαραίτητο ένα υγιές και κατάλληλο κανονιστικό πλαίσιο για την κοινωνική στέγαση 

(π.χ. καθορισμός εισοδηματικών ορίων για τους αιτούντες/επιλέξιμα νοικοκυριά) που να 

αντιστοιχεί κατάλληλα στην εξυπηρέτηση των ατόμων που δεν έχουν αξιοπρεπείς 

συνθήκες  στέγασης (π.χ. ζουν σε συνθήκες υπερπληθυσμού, μοιράζονται τις 

εγκαταστάσεις υγιεινής με άλλα νοικοκυριά) ∙ 

(4)  Ο τύπος κατοικίας θα παραμείνει μακροπρόθεσμα αμετάβλητος, τουλάχιστον για τη 

διάρκεια της Χρηματοδοτικής Σύμβασης ∙ 

(5)  Εξασφαλίζεται η μακροπρόθεσμη λειτουργία και συντήρηση των κατοικιών κοινωνικής 

στέγασης ∙ 

(6)  Διενεργούνται τακτικές, πλήρεις και αποτελεσματικές επιθεωρήσεις και μηχανισμοί 

ελέγχου -  τόσο όσον αφορά τα κτίρια όσο και την εφαρμογή του κανονιστικού πλαισίου.  
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12 Για δραστηριότητες στον τομέα της υγείας , για να είναι επιλέξιμο το Επενδυτικό Σχέδιο θα πρέπει:  

(1) να αφορούν σε επένδυση σε μία από τις ακόλουθες δραστηριότητες του τομέα της 

υγείας: εκπαίδευση στον τομέα της υγείας, πληροφόρηση στον τομέα της υγείας, έρευνα 

στον τομέα της υγείας, προληπτικές και θεραπευτικές υπηρεσίες υγειονομικής 

περίθαλψης (συμπεριλ αμβανομένης της διάγνωσης, της θεραπείας και της μακροχρόνιας 

περίθαλψης) για τον γενικό πληθυσμό, οι οποίες θα πρέπει να ακολουθούν την αρχή της 

τεκμηριωμένης ιατρικής , και  

(2) να αποτελούν αναπόσπαστο τμήμα των τοπικών ή περιφερειακών ή εθνικών (ή 

ενωσιακών) σχετικών επενδυτικών σχεδίων του τομέα της δημόσιας υγείας, γεγονός που 

αποδεικνύεται με την έγκριση της επένδυσης από τις αρμόδιες αρχές (όπως για 

παράδειγμα την αρμόδια αρ χή για τις επενδύσεις στον τομέα της υγείας, την αδειοδότηση 

και τη διαπίστευση στη χώρα)  

 

 

Β. ΑΠΟΚΛΕΙΟΜΕΝΕΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ  

 

 

 

1 Να μην ασκεί οποιαδήποτε από τις κάτωθι « Αποκλειόμενες Δραστηριότητες »:  

1. Έργα που περιορίζουν τα ατομικά δικαιώματα και τις ατομικές ελευθερίες ή παραβιάζουν 

τα ανθρώπινα δικαιώματα, όπως:  

(α) Φυλακές και κέντρα κράτησης οποιασδήποτε μορφής (π.χ. σωφρονιστικά ιδρύματα ή 

αστυνομικά τμήματα με καταστήματα κράτησης),  

(β) Οποιεσδήποτε δραστηριότητες που συνδέονται άμεσα ή έμμεσα με επιβλαβείς ή 

εκμεταλλευτικές μορφές καταναγκαστικής εργασίας /επιβλαβή παιδική εργασία, όπως 

ορίζονται από τις Θεμελιώδεις Συνθήκες Εργασίας της ΔΟΕ (Διεθνούς Οργάνωσης Εργασίας).  

 

2. Έργα μη αποδεκτά από απόψεως κλιματικών και περιβαλλοντικών όρων:  

(α) Οποιαδήποτε δραστηριότητα που συνεπάγεται σημαντική υποβάθμιση, μετατροπή ή 

καταστροφή κρίσιμων οικότοπων.  

(β) Μετατροπή φυσικών δασών σε φυτείες, το οποίο περιλαμβάνει αρδευόμενα δάση, 

εκμετάλλευση, ολική αποψίλωση ή υποβάθμιση (και εμπορικής φύσεως παραχώρηση) 

φυσικών τροπικών δασών ή δασών με υψηλή αξία διατήρησης σε όλες τις περιοχές καθώς 

και την αγορά εξο πλισμού υλοτομίας για αυτόν τον σκοπό.  

(γ) Μη βιώσιμες μέθοδοι αλιείας (όπως, αλιεία με παρασυρόμενα δίχτυα στο θαλάσσιο 

περιβάλλον με τη χρήση διχτυών μήκους άνω των 2,5 χλμ. και αλιεία με εκρηκτικές ύλες).  

(δ) Εξαγωγή ορυκτών κοιτασμάτων από βαθέα θαλάσσια ύδατα.  

(ε) Εξαγωγή ή μεταλλευτική δραστηριότητα ορυκτών και μετάλλων από εμπόλεμες ζώνες.  
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 3.  Δραστηριότητες που απαγορεύονται από την εθνική νομοθεσία ή από διεθνείς 

συμβάσεις που έχουν επικυρωθεί από την Ευρωπαϊκή Ένωση:  

(α) Αφορά κάθε προϊόν ή δραστηριότητα που υπόκειται σε διεθνή κατάργηση ή 

απαγόρευση, συμπεριλαμβανομένων της παραγωγής ή της εμπορίας προϊόντων που 

περιέχουν πολυχλωριωμένα διφαινύλια ( PCB )· την παραγωγή, εισαγωγή στην αγορά και τη 

χρήση ινών αμιάντου· την παραγωγή, χρήση ή εμπορία ουσιών που καταστρέφουν το όζον 

και άλλες ουσίες που έχουν καταργηθεί ή απαγορεύονται διεθνώς, συμπεριλαμβανομένων 

φαρμακευτικών προϊόντων, φυτοφαρμάκων και ζιζα νιοκτόνων, χημικών και άλλων 

επικίνδυνων ουσιών· την εμπορία υδραργύρου, ενώσεις του υδραργύρου και μία ευρεία 

κλίμακα προϊόντων με προσθήκη υδραργύρου· την παραγωγή ή χρήση ή εμπορία έμμονων 

οργανικών ρύπων· την παραγωγή ή εμπορία άγριας ζωής ή προϊόντων άγριας ζωής που 

ρυθμίζονται από τη Συνθήκη για το Διεθνές Εμπόριο Απειλούμενων Ειδών ή Άγριας Πανίδας 

και Χλωρίδας (CITES)· τη διασυνοριακή μεταφορά αποβλήτων που απαγορεύεται από το 

δημόσιο διεθνές  δίκαιο.  

(β) Δραστηριότητες που απαγορεύονται από τη νομοθεσία της χώρας υποδοχής ή τις 

διεθνείς συμβάσεις και συμφωνίες που επικυρώνονται από την Ευρωπαϊκή Ένωση, σε 

σχέση με την προστασία των πόρων βιοποικιλότητας ή της πολιτιστικής κληρονομιάς, και  

(γ) Οποιαδήποτε δραστηριότητα σχετίζεται με σκόπιμη διάθεση Γενετικά Τροποποιημένων 

Οργανισμών ( GMO ). 

   

4.  Έργα αμφιλεγόμενα από ηθικής ή δεοντολογικής απόψεως:  

(α) Κλωνοποίηση ανθρώπου ή ζώου για αναπαραγωγικούς σκοπούς.  

(β) Δραστηριότητες που περιλαμβάνουν ζωντανά ζώα για επιστημονικούς και πειραματικούς 

σκοπούς, συμπεριλαμβανομένων της γονιδιακής επεξεργασίας και της εκτροφής αυτών.  

(γ) Εμπόριο γενετήσιας εκμετάλλευσης και σχετικής υποδομής, συναφών υπηρεσιών και 

μέσων.  

(δ)  Έργα με σκοπό την παραγωγή, κατασκευή, επεξεργασία ή διανομή καπνού,  

(ε) Τυχερά παιχνίδια και σχετικός εξοπλισμός, ξενοδοχεία που φιλοξενούν καζίνο.  

 

   5.  Πυρομαχικά και όπλα, περιλαμβανομένων εκρηκτικών και αθλητικών όπλων,  καθώς και 

εξοπλισμός ή υποδομή που αφορά σε στρατιωτική ή αστυνομική χρήση.  

2 Να μην αποτελεί η Χρηματοδοτούμενη Επιχείρηση ή/και οποιοδήποτε πρόσωπο/οντότητα 

στο οποίο/στην οποία αυτή ανήκει ή από το οποίο/την οποία αυτή άμεσα ή έμμεσα ελέγχεται  

«Πρόσωπο κατά του οποίου έχουν επιβληθεί Κυρώσεις» ( Sanctioned  Person ) σύμφωνα με 

το άρθρο 215 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, όπως και να μην 

έχει παραβεί Κυρώσεις ( Sanctions ). 

 

3  

Να μην ασκεί «Παράνομη Δραστηριότητα» . 



 

16 

 

 Ως  «Παράνομη Δραστηριότητα»  νοείται οποιαδήποτε από τις ακόλουθες παράνομες 

δραστηριότητες ή δραστηριότητες που πραγματοποιούνται για παράνομους σκοπούς 

σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία σε οποιονδήποτε από όπως ακόλουθους τομείς: (i) 

απάτη, διαφθορά, καταναγκασμό, αθέμιτη σύμπραξη ή παρεμπόδιση, (ii) νομιμοποίηση εσόδων 

από παράνομη δραστηριότητα, χρηματοδότηση της τρομοκρατίας ή φορολογικά εγκλήματα , 

όπως ορίζονται στην Οδηγία (ΕΕ) 2015/849 και στην Οδηγία (ΕΕ) 2018/843 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, (iii) φοροαποφυγή (δηλαδή, πλήρως τεχνητές 

διευθετήσεις/εικονικές συναλλαγές που αποσκοπούν στη φοροαποφυγή), και ( iv) απάτη και 

οποιαδήποτε άλλη παράνομη δραστηριότητα κατά των οικονομικών συμφερόντων της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης, όπως ορίζονται στην Οδηγία PIF (Οδηγία ΕΕ 2017/1371 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 5ης Ιουλίου 2017, σχετικά με την καταπολέμησ η, μέσω 

του ποινικού δικαίου, της απάτης εις βάρος των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης, 

όπως έχει τροποποιηθεί και ισχύει).  

4   Nα δραστηριοποιείται σε επιλέξιμη δραστηριότητα σύμφωνα με τους κωδικούς οικονομικών 

δραστηριοτήτων στην Ευρωπαϊκή Ένωση (NACE) όπως αυτοί αναφέρονται στον διαδικτυακό τόπο 

της Τράπεζας. 2 

5 Δεν εκκρεμεί εις βάρος τους ανάκτηση οποιασδήποτε κρατικής ενίσχυση . 

 

 
 

 

Γ. ΚΩΔΙΚΟΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΩΝ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΩΝ ΜΕΣΑΙΑΣ ΚΕΦΑΛΑΙΟΠΟΙΗΣΗΣ   

 

 

NACE CODES FOR MID - CAPS  

 

 

 

Legend  

0  Eligible  

1  Ineligible (excluded)  

1(2) 

Eligible only if Project can be clearly identified as a green investment in the context 

of a contractually earmarked “Climate Action and Environmental Sustainability 

(CA&ES)” window  

HC  Higher Category, should not be used (more detailed NACE code should be used)  

 

 

NACE 

rev 2 

code  

Description   

A AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING   

 
2 Σε περίπτωση που η Χρηματοδοτούμενη Επιχείρηση δραστηριοποιείται σε περισσότερους από έναν τομείς, η κύρια 

δραστηριότητα θα πρέπει να είναι επιλέξιμη. Ως κύρια δραστηριότητα νοείται η δραστηριότητα που συνεισφέρει 
περισσότερο στη συνολική ακαθάριστη προστιθέμενη αξία της Χρηματοδοτούμενης Επιχείρησης, όπως υπολογίζεται 
βάσει των εσόδων της Χρηματοδοτούμενης Επιχείρησης προ τόκων, φόρων και αποσβέσεων.  
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NACE 

rev 2 

code  

Description   

0100  Crop and animal production, hunting and related service activities  HC  

0110  Growing of non - perennial crops  HC  

0111 Growing of cereals (except rice), leguminous crops and oil seeds  0  

0112 Growing of rice  0  

0113 Growing of vegetables and melons, roots and tubers  0  

0114  Growing of sugar cane  0  

0115 Growing of tobacco  1 

0116  Growing of fibre crops  0  

0119  Growing of other non - perennial crops  0  

0120  Growing of perennial crops  HC  

0121 Growing of grapes  0  

0122  Growing of tropical and subtropical fruits  0  

0123  Growing of citrus fruits  0  

0124  Growing of pome fruits and stone fruits  0  

0125  Growing of other tree and bush fruits and nuts  0  

0126  Growing of oleaginous fruits  0  

0127  Growing of beverage crops  0  

0128  Growing of spices, aromatic, drug and pharmaceutical crops  0  

0129  Growing of other perennial crops  0  

0130  Plant propagation  0  

0140  Animal production  HC  

0141  Raising of dairy cattle  0  

0142  Raising of other cattle and buffaloes  0  

0143  Raising of horses and other equines  0  

0144  Raising of camels and camelids  0  

0145  Raising of sheep and goats  0  

0146  Raising of swine/pigs  0  

0147  Raising of poultry  0  

0149  Raising of other animals  0  

0150  Mixed farming  0  

0160  Support activities to agriculture and post - harvest crop activities  HC  

0161  Support activities for crop production  0  

0162  Support activities for animal production  0  

0163  Post - harvest crop activities  0  

0164  Seed processing for propagation  0  

0170  Hunting, trapping and related service activities  0  

0200  Forestry and logging  HC  

0210  Silviculture and other forestry activities  0  

0220  Logging  0  

0230  Gathering of wild growing non - wood products  0  

0240  Support services to forestry  0  

0300  Fishing and aquaculture  HC  

0310  Fishing  HC  

0311 Marine fishing  0  

0312  Freshwater fishing  0  

0320  Aquaculture  HC  

0321  Marine aquaculture  0  

0322  Freshwater aquaculture  0  

B  MINING AND QUARRYING   

0500  Mining of coal and lignite  HC  

0510  Mining of hard coal  1 

0520  Mining of lignite  1 



 

18 

 

NACE 

rev 2 

code  

Description   

0600  Extraction of crude petroleum and natural gas  HC  

0610  Extraction of crude petroleum  1 

0620  Extraction of natural gas  1 

0630  Compound derivatives from waste recycling (for energy use)  1 

0700  Mining of metal ores  HC  

0710  Mining of iron ores  1 

0720  Mining of non - ferrous metal ores  HC  

0721  Mining of uranium and thorium ores  1 

0729  Mining of other non - ferrous metal ores  1 

0800  Other mining and quarrying  HC  

0810  Quarrying of stone, sand and clay  HC  

0811  
Quarrying of ornamental and building stone, limestone, gypsum, chalk 

and slate  
0  

0812  Operation of gravel and sand pits; mining of clays and kaolin  0  

0890  Mining and quarrying n.e.c.  HC  

0891  Mining of chemical and fertiliser minerals  1 

0892  Extraction of peat  1 

0893  Extraction of salt  1 

0899  Other mining and quarrying n.e.c.  1 

0900  Mining support service activities  HC  

0910  Support activities for petroleum and natural gas extraction  1 

0990  Support activities for other mining and quarrying  1 

C  MANUFACTURING   

1000  Manufacture of food products  HC  

1010  Processing and preserving of meat and production of meat products  HC  

1011 Processing and preserving of meat  0  

1012 Processing and preserving of poultry meat  0  

1013 Production of meat and poultry meat products  0  

1020  Processing and preserving of fish, crustaceans and molluscs  0  

1030  Processing and preserving of fruit and vegetables  HC  

1031 Processing and preserving of potatoes  0  

1032  Manufacture of fruit and vegetable juice  0  

1039  Other processing and preserving of fruit and vegetables  0  

1040  Manufacture of vegetable and animal oils and fats  HC  

1041  Manufacture of oils and fats  0  

1042  Manufacture of margarine and similar edible fats  0  

1050  Manufacture of dairy products  HC  

1051 Operation of dairies and cheese making  0  

1052  Manufacture of ice cream  0  

1060  Manufacture of grain mill products, starches and starch products  HC  

1061  Manufacture of grain mill products  0  

1062  Manufacture of starches and starch products  0  

1070  Manufacture of bakery and farinaceous products  HC  

1071 Manufacture of bread; manufacture of fresh pastry goods and cakes  0  

1072  
Manufacture of rusks and biscuits; manufacture of preserved pastry 

goods and cakes  
0  

1073  
Manufacture of macaroni, noodles, couscous and similar farinaceous 

products  
0  

1080  Manufacture of other food products  HC  

1081  Manufacture of sugar  0  

1082  Manufacture of cocoa, chocolate and sugar confectionery  0  

1083  Processing of tea and coffee  0  
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NACE 

rev 2 

code  

Description   

1084  Manufacture of condiments and seasonings  0  

1085  Manufacture of prepared meals and dishes  0  

1086  Manufacture of homogenised food preparations and dietetic food  0  

1089  Manufacture of other food products n.e.c.  0  

1090  Manufacture of prepared animal feeds  HC  

1091  Manufacture of prepared feeds for farm animals  0  

1092  Manufacture of prepared pet foods  0  

1100  Manufacture of beverages  HC  

1101 Distilling, rectifying and blending of spirits  0  

1102 Manufacture of wine from grape  0  

1103 Manufacture of cider and other fruit wines  0  

1104  Manufacture of other non - distilled fermented beverages  0  

1105 Manufacture of beer  0  

1106  Manufacture of malt  0  

1107 
Manufacture of soft drinks; production of mineral waters and other 

bottled waters  
0  

1200  Manufacture of tobacco products  1 

1300  Manufacture of textiles  HC  

1310 Preparation and spinning of textile fibres  0  

1320  Weaving of textiles  0  

1330  Finishing of textiles  0  

1390  Manufacture of other textiles  HC  

1391 Manufacture of knitted and crocheted fabrics  0  

1392  Manufacture of made - up textile articles, except apparel  0  

1393  Manufacture of carpets and rugs  0  

1394  Manufacture of cordage, rope, twine and netting  0  

1395  
Manufacture of non - wovens and articles made from non - wovens, except 

apparel  
0  

1396  Manufacture of other technical and industrial textiles  0  

1399  Manufacture of other textiles n.e.c.  0  

1400  Manufacture of wearing apparel  HC  

1410  Manufacture of wearing apparel, except fur apparel  HC  

1411 Manufacture of leather clothes  0  

1412 Manufacture of workwear  0  

1413 Manufacture of other outerwear  0  

1414  Manufacture of underwear  0  

1419  Manufacture of other wearing apparel and accessories  0  

1420  Manufacture of articles of fur  0  

1430  Manufacture of knitted and crocheted apparel  HC  

1431 Manufacture of knitted and crocheted hosiery  0  

1439  Manufacture of other knitted and crocheted apparel  0  

1500  Manufacture of leather and related products  HC  

1510 
Tanning and dressing of leather; manufacture of luggage, handbags, 

saddlery and harness; dressing and dyeing of fur  
HC  

1511 Tanning and dressing of leather; dressing and dyeing of fur  0  

1512 Manufacture of luggage, handbags and the like, saddlery and harness  0  

1520  Manufacture of footwear  0  

1600  
Manufacture of wood and of products of wood and cork, except 

furniture; manufacture of articles of straw and plaiting materials  
HC  

1610  Sawmilling and planing of wood  0  

1620  Manufacture of products of wood, cork, straw and plaiting materials  HC  

1621 Manufacture of veneer sheets and wood - based panels  0  
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rev 2 

code  

Description   

1622  Manufacture of assembled parquet floors  0  

1623  Manufacture of other builders' carpentry and joinery  0  

1624  Manufacture of wooden containers  0  

1629  
Manufacture of other products of wood; manufacture of articles of cork, 

straw and plaiting materials  
0  

1700  Manufacture of paper and paper products  HC  

1710 Manufacture of pulp, paper and paperboard  HC  

1711 Manufacture of pulp  0  

1712 Manufacture of paper and paperboard  0  

1720  Manufacture of articles of paper and paperboard  HC  

1721 
Manufacture of corrugated paper and paperboard and of containers of 

paper and paperboard  
0  

1722 Manufacture of household and sanitary goods and of toilet requisites  0  

1723 Manufacture of paper stationery  0  

1724  Manufacture of wallpaper  0  

1729  Manufacture of other articles of paper and paperboard  0  

1800  Printing and reproduction of recorded media  HC  

1810  Printing and service activities related to printing  HC  

1811 Printing of newspapers  0  

1812 Other printing  0  

1813 Pre - press and pre - media services  0  

1814  Binding and related services  0  

1820  Reproduction of recorded media  0  

1900  Manufacture of coke and refined petroleum products  HC  

1910  Manufacture of coke oven products  1 

1920  Manufacture of refined petroleum products  1 

2000  Manufacture of chemicals and chemical products  HC  

2010  
Manufacture of basic chemicals, fertilisers and nitrogen compounds, 

plastics and synthetic rubber in primary forms  
HC  

2011 Manufacture of industrial gases  0  

2012  Manufacture of dyes and pigments  0  

2013  Manufacture of other inorganic basic chemicals  1(2) 

2014  Manufacture of other organic basic chemicals  1(2) 

2015  Manufacture of fertilisers and nitrogen compounds  1 

2016  Manufacture of plastics in primary forms  1(2) 

2017  Manufacture of synthetic rubber in primary forms  0  

2020  Manufacture of pesticides and other agrochemical products  0  

2030  
Manufacture of paints, varnishes and similar coatings, printing ink and 

mastics  
0  

2040  
Manufacture of soap and detergents, cleaning and polishing 

preparations, perfumes and toilet preparations  
HC  

2041  
Manufacture of soap and detergents, cleaning and polishing 

preparations  
0  

2042  Manufacture of perfumes and toilet preparations  0  

2050  Manufacture of other chemical products  HC  

2051  Manufacture of explosives  1 

2052  Manufacture of glues  0  

2053  Manufacture of essential oils  0  

2059  Manufacture of other chemical products n.e.c.  0  

2060  Manufacture of man - made fibres  0  

2100  
Manufacture of basic pharmaceutical products and pharmaceutical 

preparations  
HC  
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code  

Description   

2110 Manufacture of basic pharmaceutical products  0  

2120  Manufacture of pharmaceutical preparations  0  

2200  Manufacture of rubber and plastic products  HC  

2210  Manufacture of rubber products  HC  

2211 
Manufacture of rubber tyres and tubes; retreading and rebuilding of 

rubber tyres  
0  

2219  Manufacture of other rubber products  0  

2220  Manufacture of plastics products  HC  

2221  Manufacture of plastic plates, sheets, tubes and profiles  0  

2222  Manufacture of plastic packing goods  0  

2223  Manufacture of builders'ware of plastic  0  

2229  Manufacture of other plastic products  0  

2300  Manufacture of other non - metallic mineral products  HC  

2310  Manufacture of glass and glass products  HC  

2311 Manufacture of flat glass  0  

2312  Shaping and processing of flat glass  0  

2313  Manufacture of hollow glass  0  

2314  Manufacture of glass fibres  0  

2319  Manufacture and processing of other glass, including technical glassware  0  

2320  Manufacture of refractory products  0  

2330  Manufacture of clay building materials  HC  

2331  Manufacture of ceramic tiles and flags  0  

2332  Manufacture of bricks, tiles and construction products, in baked clay  0  

2340  Manufacture of other porcelain and ceramic products  HC  

2341  Manufacture of ceramic household and ornamental articles  0  

2342  Manufacture of ceramic sanitary fixtures  0  

2343  Manufacture of ceramic insulators and insulating fittings  0  

2344  Manufacture of other technical ceramic products  0  

2349  Manufacture of other ceramic products  0  

2350  Manufacture of cement, lime and plaster  HC  

2351  Manufacture of cement  1(2) 

2352  Manufacture of lime and plaster  0  

2360  Manufacture of articles of concrete, cement and plaster  HC  

2361  Manufacture of concrete products for construction purposes  0  

2362  Manufacture of plaster products for construction purposes  0  

2363  Manufacture of ready - mixed concrete  0  

2364  Manufacture of mortars  0  

2365  Manufacture of fibre cement  1 

2369  Manufacture of other articles of concrete, plaster and cement  0  

2370  Cutting, shaping and finishing of stone  0  

2390  
Manufacture of abrasive products and non - metallic mineral products 

n.e.c.  
HC  

2391  Production of abrasive products  0  

2399  Manufacture of other non - metallic mineral products n.e.c.  0  

2400  Manufacture of basic metals  HC  

2410  Manufacture of basic iron and steel and of ferro - alloys  1(2) 

2420  Manufacture of tubes, pipes, hollow profiles and related fittings, of steel  1(2) 

2430  Manufacture of other products of first processing of steel  HC  

2431  Cold drawing of bars  1(2) 

2432  Cold rolling of narrow strip  1(2) 

2433  Cold forming or folding  1(2) 

2434  Cold drawing of wire  1(2) 
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2440  Manufacture of basic precious and other non - ferrous metals  HC  

2441  Precious metals production  0  

2442  Aluminium production  1(2) 

2443  Lead, zinc and tin production  0  

2444  Copper production  0  

2445  Other non - ferrous metal production  0  

2446  Processing of nuclear fuel  1 

2450  Casting of metals  HC  

2451  Casting of iron  0  

2452  Casting of steel  0  

2453  Casting of light metals  0  

2454  Casting of other non - ferrous metals  0  

2500  
Manufacture of fabricated metal products, except machinery and 

equipment  
HC  

2510  Manufacture of structural metal products  HC  

2511 Manufacture of metal structures and parts of structures  0  

2512  Manufacture of doors and windows of metal  0  

2520  Manufacture of tanks, reservoirs and containers of metal  HC  

2521  Manufacture of central heating radiators and boilers  0  

2529  Manufacture of other tanks, reservoirs and containers of metal  0  

2530  
Manufacture of steam generators, except central heating hot water 

boilers  
0  

2540  Manufacture of weapons and ammunition  1 

2550  
Forging, pressing, stamping and roll - forming of metal; powder 

metallurgy  
0  

2560  Treatment and coating of metals; machining  HC  

2561  Treatment and coating of metals  0  

2562  Machining  0  

2570  Manufacture of cutlery, tools and general hardware  HC  

2571  Manufacture of cutlery  0  

2572  Manufacture of locks and hinges  0  

2573  Manufacture of tools  0  

2590  Manufacture of other fabricated metal products  HC  

2591  Manufacture of steel drums and similar containers  0  

2592  Manufacture of light metal packaging  0  

2593  Manufacture of wire products, chain and springs  0  

2594  Manufacture of fasteners and screw machine products  0  

2599  Manufacture of other fabricated metal products n.e.c.  0  

2600  Manufacture of computer, electronic and optical products  HC  

2610  Manufacture of electronic components and boards  HC  

2611 Manufacture of electronic components  0  

2612  Manufacture of loaded electronic boards  0  

2620  Manufacture of computers and peripheral equipment  0  

2630  Manufacture of communication equipment  0  

2640  Manufacture of consumer electronics  0  

2650  
Manufacture of instruments and appliances for measuring, testing and 

navigation; watches and clocks  
HC  

2651  
Manufacture of instruments and appliances for measuring, testing and 

navigation  
0  

2652  Manufacture of watches and clocks  0  

2660  
Manufacture of irradiation, electromedical and electrotherapeutic 

equipment  
0  
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2670  Manufacture of optical instruments and photographic equipment  0  

2680  Manufacture of magnetic and optical media  0  

2700  Manufacture of electrical equipment  HC  

2710  
Manufacture of electric motors, generators, transformers and electricity 

distribution and control apparatus  
HC  

2711 Manufacture of electric motors, generators and transformers  0  

2712 Manufacture of electricity distribution and control apparatus  0  

2720  Manufacture of batteries and accumulators  0  

2730  Manufacture of wiring and wiring devices  HC  

2731 Manufacture of fibre optic cables  0  

2732  Manufacture of other electronic and electric wires and cables  0  

2733  Manufacture of wiring devices  0  

2740  Manufacture of electric lighting equipment  0  

2750  Manufacture of domestic appliances  HC  

2751  Manufacture of electric domestic appliances  0  

2752  Manufacture of non - electric domestic appliances  0  

2790  Manufacture of other electrical equipment  0  

2800  Manufacture of machinery and equipment n.e.c.  HC  

2810  Manufacture of general - purpose machinery  HC  

2811 
Manufacture of engines and turbines, except aircraft, vehicle and cycle 

engines  
0  

2812  Manufacture of fluid power equipment  0  

2813  Manufacture of other pumps and compressors  0  

2814  Manufacture of other taps and valves  0  

2815  Manufacture of bearings, gears, gearing and driving elements  0  

2820  Manufacture of other general - purpose machinery  HC  

2821  Manufacture of ovens, furnaces and furnace burners  0  

2822  Manufacture of lifting and handling equipment  0  

2823  
Manufacture of office machinery and equipment (except computers and 

peripheral equipment)  
0  

2824  Manufacture of power - driven hand tools  0  

2825  Manufacture of non - domestic cooling and ventilation equipment  0  

2829  Manufacture of other general - purpose machinery n.e.c.  0  

2830  Manufacture of agricultural and forestry machinery  0  

2840  Manufacture of metal forming machinery and machine tools  HC  

2841  Manufacture of metal forming machinery  0  

2849  Manufacture of other machine tools  0  

2890  Manufacture of other special - purpose machinery  HC  

2891  Manufacture of machinery for metallurgy  0  

2892  Manufacture of machinery for mining, quarrying and construction  0  

2893  Manufacture of machinery for food, beverage and tobacco processing  0  

2894  Manufacture of machinery for textile, apparel and leather production  0  

2895  Manufacture of machinery for paper and paperboard production  0  

2896  Manufacture of plastic and rubber machinery  0  

2899  Manufacture of other special - purpose machinery n.e.c.  0  

2900  Manufacture of motor vehicles, trailers and semi - trailers  HC  

2910  Manufacture of motor vehicles  0  

2920  
Manufacture of bodies (coachwork) for motor vehicles; manufacture of 

trailers and semi - trailers  
0  

2930  Manufacture of parts and accessories for motor vehicles  HC  

2931  Manufacture of electrical and electronic equipment for motor vehicles  0  

2932  Manufacture of other parts and accessories for motor vehicles  0  
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3000  Manufacture of other transport equipment  HC  

3010  Building of ships and boats  HC  

3011 Building of ships and floating structures  0  

3012  Building of pleasure and sporting boats  0  

3020  Manufacture of railway locomotives and rolling stock  0  

3030  Manufacture of air and spacecraft and related machinery  HC  

3031  Manufacture of aircraft and related machinery  0  

3032  Manufacture of spacecraft and related machinery  0  

3040  Manufacture of military fighting vehicles  1 

3090  Manufacture of transport equipment n.e.c.  HC  

3091  Manufacture of motorcycles  0  

3092  Manufacture of bicycles and invalid carriages  0  

3099  Manufacture of other transport equipment n.e.c.  0  

3100  Manufacture of furniture  HC  

3101 Manufacture of office and shop furniture  0  

3102  Manufacture of kitchen furniture  0  

3103  Manufacture of mattresses  0  

3109  Manufacture of other furniture  0  

3200  Other manufacturing  HC  

3210  Manufacture of jewellery, bijouterie and related articles  HC  

3211 Striking of coins  0  

3212  Manufacture of jewellery and related articles  0  

3213  Manufacture of imitation jewellery and related articles  0  

3220  Manufacture of musical instruments  0  

3230  Manufacture of sports goods  0  

3240  Manufacture of games and toys  0  

3250  Manufacture of medical and dental instruments and supplies  0  

3290  Manufacturing n.e.c.  HC  

3291  Manufacture of brooms and brushes  0  

3299  Other manufacturing n.e.c.  0  

3300  Repair and installation of machinery and equipment  HC  

3310  Repair of fabricated metal products, machinery and equipment  HC  

3311 Repair of fabricated metal products  0  

3312  Repair of machinery  0  

3313  Repair of electronic and optical equipment  0  

3314  Repair of electrical equipment  0  

3315  Repair and maintenance of ships and boats  0  

3316  Repair and maintenance of aircraft and spacecraft  0  

3317  Repair and maintenance of other transport equipment  0  

3319  Repair of other equipment  0  

3320  Installation of industrial machinery and equipment  0  

D ELECTRICITY, GAS, STEAM AND AIR CONDITIONING SUPPLY   

3500  Electricity, gas, steam and air conditioning supply  HC  

3510  Electric power generation, transmission and distribution  HC  

3511 Production of electricity  0  

3512  Transmission of electricity  0  

3513  Distribution of electricity  0  

3514  Trade of electricity  0  

3520  Manufacture of gas; distribution of gaseous fuels through mains  HC  

3521  

Manufacture of gas  

For Final Recipients whose main activity is in this excluded sector but for 

which the eligible Project consists in producing biofuel, biogas or other 

1(2) (other 

than as 

described)  
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forms of renewable energy such as bioliquids 3, NACE code 3521 shall be 

indicated in the Report and such Projects remain eligible for EIB 

financing.  

3522  Distribution of gaseous fuels through mains  1 

3523  Trade of gas through mains  1 

3530  Steam and air conditioning supply  0  

E WATER SUPPLY; SEWERAGE, WASTE MANAGEMENT AND REMEDIATION ACTIVITIES  

3600  Water collection, treatment and supply  HC  

3610  drinking water supply  0  

3700  Sewerage  0  

3710  Wastewater treatment  0  

3800  Waste collection, treatment and disposal activities; materials recovery  HC  

3810  Waste collection  HC  

3811 Collection of non - hazardous waste  0  

3812  Collection of hazardous waste  1 

3820  Waste treatment and disposal  HC  

3821  Treatment and disposal of non - hazardous waste  0  

3822  Treatment and disposal of hazardous waste  1 

3830  Materials recovery  HC  

3831  Dismantling of wrecks  0  

3832  Recovery of sorted materials  0  

3900  Remediation activities and other waste management services  0  

F  CONSTRUCTION   

4100  Construction of buildings  HC  

4110  Development of building projects  1(2) 

4120  Construction of residential and non - residential buildings  0  

4200  Civil engineering  HC  

4210  Construction of roads and railways  HC  

4211 Construction of roads and motorways  0  

4212  Construction of railways and underground railways  0  

4213  Construction of bridges and tunnels  0  

4220  Construction of utility projects  HC  

4221  Construction of utility projects for fluids  0  

4222  Construction of utility projects for electricity and telecommunications  0  

4290  Construction of other civil engineering projects  HC  

4291  Construction of water projects  0  

4299  Construction of other civil engineering projects n.e.c.  0  

4300  Specialised construction activities  HC  

4310  Demolition and site preparation  HC  

4311 Demolition  0  

4312  Site preparation  0  

4313  Test drilling and boring  0  

4320  Electrical, plumbing and other construction installation activities  HC  

4321  Electrical installation  0  

4322  Plumbing, heat and air - conditioning installation  0  

 

3 Following EU directive 2018/2001 on the promotion of the use of energy from renewable sources: 

i) “biogas” means gaseous fuels produced from biomass; 

ii) “biofuels” means liquid fuel for transport produced from biomass; 

iii) “bioliquids” means liquid fuel for energy purposes other than for transport, including electricity and 

heating and cooling, produced from biomass. 
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4329  Other construction installation  0  

4330  Building completion and finishing  HC  

4331  Plastering  0  

4332  Joinery installation  0  

4333  Floor and wall covering  0  

4334  Painting and glazing  0  

4339  Other building completion and finishing  0  

4390  Other specialised construction activities  HC  

4391  Roofing activities  0  

4399  Other specialised construction activities n.e.c.  0  

G WHOLESALE AND RETAIL TRADE; REPAIR OF MOTOR VEHICLES AND MOTORCYCLES  

4500  Wholesale and retail trade and repair of motor vehicles and motorcycles  HC  

4510  Sale of motor vehicles  HC  

4511 Sale of cars and light motor vehicles  0  

4519  Sale of other motor vehicles  0  

4520  Maintenance and repair of motor vehicles  0  

4530  Sale of motor vehicle parts and accessories  HC  

4531  Wholesale trade of motor vehicle parts and accessories  0  

4532  Retail trade of motor vehicle parts and accessories  0  

4540  
Sale, maintenance and repair of motorcycles and related parts and 

accessories  
0  

4600  Wholesale trade, except of motor vehicles and motorcycles  HC  

4610  Wholesale on a fee or contract basis  HC  

4611  
Agents involved in the sale of agricultural raw materials, live animals, 

textile raw materials and semi - finished goods  
0  

4612  Agents involved in the sale of fuels, ores, metals and industrial chemicals  0  

4613  Agents involved in the sale of timber and building materials  0  

4614  
Agents involved in the sale of machinery, industrial equipment, ships and 

aircraft  
0  

4615  
Agents involved in the sale of furniture, household goods, hardware and 

ironmongery  
0  

4616  
Agents involved in the sale of textiles, clothing, fur, footwear and leather 

goods  
0  

4617  Agents involved in the sale of food, beverages and tobacco  0  

4618  Agents specialised in the sale of other particular products  0  

4619  Agents involved in the sale of a variety of goods  0  

4620  Wholesale of agricultural raw materials and live animals  HC  

4621  Wholesale of grain, unmanufactured tobacco, seeds and animal feeds  0  

4622  Wholesale of flowers and plants  0  

4623  Wholesale of live animals  0  

4624  Wholesale of hides, skins and leather  0  

4630  Wholesale of food, beverages and tobacco  HC  

4631  Wholesale of fruit and vegetables  0  

4632  Wholesale of meat and meat products  0  

4633  Wholesale of dairy products, eggs and edible oils and fats  0  

4634  Wholesale of beverages  0  

4635  Wholesale of tobacco products  1 

4636  Wholesale of sugar and chocolate and sugar confectionery  0  

4637  Wholesale of coffee, tea, cocoa and spices  0  

4638  Wholesale of other food, including fish, crustaceans and molluscs  0  

4639  Non - specialised wholesale of food, beverages and tobacco  0  

4640  Wholesale of household goods  HC  
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4641  Wholesale of textiles  0  

4642  Wholesale of clothing and footwear  0  

4643  Wholesale of electrical household appliances  0  

4644  Wholesale of china and glassware and cleaning materials  0  

4645  Wholesale of perfume and cosmetics  0  

4646  Wholesale of pharmaceutical goods  0  

4647  Wholesale of furniture, carpets and lighting equipment  0  

4648  Wholesale of watches and jewellery  0  

4649  Wholesale of other household goods  0  

4650  Wholesale of information and communication equipment  HC  

4651  Wholesale of computers, computer peripheral equipment and software  0  

4652  Wholesale of electronic and telecommunications equipment and parts  0  

4660  Wholesale of other machinery, equipment and supplies  HC  

4661  Wholesale of agricultural machinery, equipment and supplies  0  

4662  Wholesale of machine tools  0  

4663  Wholesale of mining, construction and civil engineering machinery  0  

4664  
Wholesale of machinery for the textile industry and of sewing and 

knitting machines  
0  

4665  Wholesale of office furniture  0  

4666  Wholesale of other office machinery and equipment  0  

4669  Wholesale of other machinery and equipment  0  

4670  Other specialised wholesale  HC  

4671  Wholesale of solid, liquid and gaseous fuels and related products  1 

4672  Wholesale of metals and metal ores  0  

4673  Wholesale of wood, construction materials and sanitary equipment  0  

4674  Wholesale of hardware, plumbing and heating equipment and supplies  0  

4675  Wholesale of chemical products  0  

4676  Wholesale of other intermediate products  0  

4677  Wholesale of waste and scrap  0  

4690  Non - specialised wholesale trade  0  

4700  Retail trade, except of motor vehicles and motorcycles  HC  

4710  Retail sale in non - specialised stores  HC  

4711 
Retail sale in non - specialised stores with food, beverages or tobacco 

predominating  
0  

4719  Other retail sale in non - specialised stores  0  

4720  Retail sale of food, beverages and tobacco in specialised stores  HC  

4721  Retail sale of fruit and vegetables in specialised stores  0  

4722  Retail sale of meat and meat products in specialised stores  0  

4723  Retail sale of fish, crustaceans and molluscs in specialised stores  0  

4724  
Retail sale of bread, cakes, flour confectionery and sugar confectionery 

in specialised stores  
0  

4725  Retail sale of beverages in specialised stores  0  

4726  Retail sale of tobacco products in specialised stores  1 

4729  Other retail sale of food in specialised stores  0  

4730  Retail sale of automotive fuel in specialised stores  1 

4740  
Retail sale of information and communication equipment in specialised 

stores  
HC  

4741  
Retail sale of computers, peripheral units and software in specialised 

stores  
0  

4742  Retail sale of telecommunications equipment in specialised stores  0  

4743  Retail sale of audio and video equipment in specialised stores  0  

4750  Retail sale of other household equipment in specialised stores  HC  
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4751  Retail sale of textiles in specialised stores  0  

4752  Retail sale of hardware, paints and glass in specialised stores  0  

4753  Retail sale of carpets, rugs, wall and floor coverings in specialised stores  0  

4754  Retail sale of electrical household appliances in specialised stores  0  

4759  
Retail sale of furniture, lighting equipment and other household articles 

in specialised stores  
0  

4760  Retail sale of cultural and recreation goods in specialised stores  HC  

4761  Retail sale of books in specialised stores  0  

4762  Retail sale of newspapers and stationery in specialised stores  0  

4763  Retail sale of music and video recordings in specialised stores  0  

4764  Retail sale of sporting equipment in specialised stores  0  

4765  Retail sale of games and toys in specialised stores  0  

4770  Retail sale of other goods in specialised stores  HC  

4771 Retail sale of clothing in specialised stores  0  

4772  Retail sale of footwear and leather goods in specialised stores  0  

4773  Dispensing chemist in specialised stores  0  

4774  Retail sale of medical and orthopaedic goods in specialised stores  0  

4775  Retail sale of cosmetic and toilet articles in specialised stores  0  

4776  
Retail sale of flowers, plants, seeds, fertilisers, pet animals and pet food 

in specialised stores  
0  

4777  Retail sale of watches and jewellery in specialised stores  0  

4778  Other retail sale of new goods in specialised stores  0  

4779  Retail sale of second - hand goods in stores  0  

4780  Retail sale via stalls and markets  HC  

4781  
Retail sale via stalls and markets of food, beverages and tobacco 

products  
0  

4782  Retail sale via stalls and markets of textiles, clothing and footwear  0  

4789  Retail sale via stalls and markets of other goods  0  

4790  Retail trade not in stores, stalls or markets  HC  

4791  Retail sale via mail order houses or via Internet  0  

4799  Other retail sale not in stores, stalls or markets  0  

H TRANSPORTATION AND STORAGE   

4900  Land transport and transport via pipelines  HC  

4910  Passenger rail transport, interurban  0  

4920  Freight rail transport  0  

4930  Other passenger land transport  HC  

4931  Urban and suburban passenger land transport  0  

4932  Taxi operation  0  

4939  Other passenger land transport n.e.c.  0  

4940  Freight transport by road and removal services  HC  

4941  Freight transport by road  0  

4942  Removal services  0  

4950  Transport via pipeline  0  

5000  Water transport  HC  

5010  Sea and coastal passenger water transport  0  

5020  Sea and coastal freight water transport  0  

5030  Inland passenger water transport  0  

5040  Inland freight water transport  0  

5100  Air transport  HC  

5110 Passenger air transport  1(2) 

5120  Freight air transport and space transport  HC  

5121 Freight air transport  1(2) 
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5122  Space transport  0  

5200  Warehousing and support activities for transportation  HC  

5210  Warehousing and storage  0  

5220  Support activities for transportation (Infrastructures)  HC  

5221  Service activities incidental to land transportation  0  

5222  Service activities incidental to water transportation  0  

5223  

Service activities incidental to air transportation  

For Final Recipients whose main activity is in the excluded sector 

“Service activities incidental to air transportation” but for which the 

eligible Project consists in acquiring civil defence aircraft, NACE code 

5229 shall be indicated in the Report and su ch Projects remain eligible 

for EIB financing even though sector 5223 is excluded for other projects.  

 

1(2) (other 

than as 

described)  

5224  Cargo handling  0  

5229  Other transportation support activities  0  

5300  Postal and courier activities  HC  

5310  Postal activities under universal service obligation  0  

5320  Other postal and courier activities  0  

I ACCOMMODATION AND FOOD SERVICE ACTIVITIES   

5500  Accommodation  HC  

5510  Hotels and similar accommodation  0  

5520  Holiday and other short - stay accommodation  0  

5530  Camping grounds, recreational vehicle parks and trailer parks  0  

5590  Other accommodation  0  

5600  Food and beverage service activities  HC  

5610  Restaurants and mobile food service activities  0  

5620  Event catering and other food service activities  HC  

5621  Event catering activities  0  

5629  Other food service activities  0  

5630  Beverage serving activities  0  

J  INFORMATION AND COMMUNICATION   

5800  Publishing activities  HC  

5810  Publishing of books, periodicals and other publishing activities  HC  

5811 Book publishing  0  

5812  Publishing of directories and mailing lists  0  

5813  Publishing of newspapers  0  

5814  Publishing of journals and periodicals  0  

5819  Other publishing activities  0  

5820  Software publishing  HC  

5821  Publishing of computer games  0  

5829  Other software publishing  0  

5900  
Motion picture, video and television programme production, sound 

recording and music publishing activities  
HC  

5910  Motion picture, video and television programme activities  HC  

5911 Motion picture, video and television programme production activities  0  

5912  
Motion picture, video and television programme post - production 

activities  
0  

5913  Motion picture, video and television programme distribution activities  0  

5914  Motion picture projection activities  0  

5920  Sound recording and music publishing activities  0  

6000  Programming and broadcasting activities  HC  

6010  Radio broadcasting  0  
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6020  Television programming and broadcasting activities  0  

6100  Telecommunications  HC  

6110  Wired telecommunications activities  0  

6120  Wireless telecommunications activities  0  

6130  Satellite telecommunications activities  0  

6190  Other telecommunications activities  0  

6200  Computer programming, consultancy and related activities  HC  

6201  Computer programming activities  0  

6202  Computer consultancy activities  0  

6203  Computer facilities management activities  0  

6209  Other information technology and computer service activities  0  

6300  Information service activities  HC  

6310  Data processing, hosting and related activities; web portals  HC  

6311 Data processing, hosting and related activities  0  

6312  Web portals  0  

6390  Other information service activities  HC  

6391  News agency activities  0  

6399  Other information service activities n.e.c.  0  

K FINANCIAL AND INSURANCE ACTIVITIES   

6400  Financial service activities, except insurance and pension funding  HC  

6410  Monetary intermediation  HC  

6411  Central banking  1(2) 

6419  Other monetary intermediation  1(2) 

6420  Activities of holding companies  1(2) 

6430  Trusts, funds and similar financial entities  1(2) 

6490  Other financial service activities, except insurance and pension funding  HC  

6491  Financial leasing  0  

6492  Other credit granting  1(2) 

6499  
Other financial service activities, except insurance and pension funding 

n.e.c.  

1(2) 

6500  
Insurance, reinsurance and pension funding, except compulsory social 

security  
HC  

6510  Insurance  HC  

6511 Life insurance  1(2) 

6512  Non - life insurance  1(2) 

6520  Reinsurance  1(2) 

6530  Pension funding  1(2) 

6600  Activities auxiliary to financial services and insurance activities  HC  

6610  
Activities auxiliary to financial services, except insurance and pension 

funding  
HC  

6611 Administration of financial markets  1(2) 

6612  Security and commodity contracts brokerage  1(2) 

6619  
Other activities auxiliary to financial services, except insurance and 

pension funding  
1(2) 

6620  Activities auxiliary to insurance and pension funding  HC  

6621  Risk and damage evaluation  0  

6622  Activities of insurance agents and brokers  1(2) 

6629  Other activities auxiliary to insurance and pension funding  1(2) 

6630  Fund management activities  1(2) 

L REAL ESTATE ACTIVITIES   

6800  Real estate activities  HC  

6810  Buying and selling of own real estate  1(2) 
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6820  Renting and operating of own or leased real estate  1(2) 

6830  Real estate activities on a fee or contract basis  HC  

6831  Real estate agencies  1(2) 

6832  Management of real estate on a fee or contract basis  1(2) 

M PROFESSIONAL, SCIENTIFIC AND TECHNICAL ACTIVITIES   

6900  Legal and accounting activities  HC  

6910  Legal activities  0  

6920  Accounting, bookkeeping and auditing activities; tax consultancy  0  

7000  Activities of head offices; management consultancy activities  HC  

7010  Activities of head offices  0  

7020  Management consultancy activities  HC  

7021  Public relations and communication activities  0  

7022  Business and other management consultancy activities  0  

7100  Architectural and engineering activities; technical testing and analysis  HC  

7110 Architectural and engineering activities and related technical consultancy  HC  

7111 Architectural activities  0  

7112 Engineering activities and related technical consultancy  0  

7120  Technical testing and analysis  0  

7200  Scientific research and development  HC  

7210  
Research and experimental development on natural sciences and 

engineering  
HC  

7211 Research and experimental development on biotechnology  0  

7219  
Other research and experimental development on natural sciences and 

engineering  
0  

7220  
Research and experimental development on social sciences and 

humanities  
0  

7300  Advertising and market research  HC  

7310  Advertising  HC  

7311 Advertising agencies  0  

7312 Media representation  0  

7320  Market research and public opinion polling  0  

7400  Other professional, scientific and technical activities  HC  

7410  Specialised design activities  0  

7420  Photographic activities  0  

7430  Translation and interpretation activities  0  

7490  Other professional, scientific and technical activities n.e.c.  0  

7500  Veterinary activities  0  

N ADMINISTRATIVE AND SUPPORT SERVICE ACTIVITIES   

7700  Rental and leasing activities  HC  

7710 Renting and leasing of motor vehicles  HC  

7711 Renting and leasing of cars and light motor vehicles  0  

7712 Renting and leasing of trucks  0  

7720  Renting and leasing of personal and household goods  HC  

7721 Renting and leasing of recreational and sports goods  0  

7722  Renting of video tapes and disks  0  

7729  Renting and leasing of other personal and household goods  0  

7730  Renting and leasing of other machinery, equipment and tangible goods  HC  

7731 Renting and leasing of agricultural machinery and equipment  0  

7732  
Renting and leasing of construction and civil engineering machinery and 

equipment  
0  

7733  
Renting and leasing of office machinery and equipment (including 

computers)  
0  
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7734  Renting and leasing of water transport equipment  0  

7735  Renting and leasing of air transport equipment  0  

7739  
Renting and leasing of other machinery, equipment and tangible goods 

n.e.c.  
0  

7740  
Leasing of intellectual property and similar products, except copyrighted 

works  
0  

7800  Employment activities  HC  

7810  Activities of employment placement agencies  0  

7820  Temporary employment agency activities  0  

7830  Other human resources provision  0  

7900  Travel agency, tour operator reservation service and related activities  HC  

7910  Travel agency and tour operator activities  HC  

7911 Travel agency activities  0  

7912  Tour operator activities  0  

7990  Other reservation service and related activities  0  

8000  Security and investigation activities  HC  

8010  Private security activities  0  

8020  Security systems service activities  0  

8030  Investigation activities  0  

8100  Services to buildings and landscape activities  HC  

8110  Combined facilities support activities  0  

8120  Cleaning activities  HC  

8121 General cleaning of buildings  0  

8122  Other building and industrial cleaning activities  0  

8129  Other cleaning activities  0  

8130  Landscape service activities  0  

8200  Office administrative, office support and other business support activities  HC  

8210  Office administrative and support activities  HC  

8211 Combined office administrative service activities  0  

8219  
Photocopying, document preparation and other specialised office 

support activities  
0  

8220  Activities of call centres  0  

8230  Organisation of conventions and trade shows  0  

8290  Business support service activities n.e.c.  HC  

8291  Activities of collection agencies and credit bureaus  0  

8292  Packaging activities  0  

8299  Other business support service activities n.e.c.  0  

O PUBLIC ADMINISTRATION AND DEFENCE; COMPULSORY SOCIAL SECURITY  

8400  Public administration and defence; compulsory social security  HC  

8410  
Administration of the State and the economic and social policy of the 

community  
HC  

8411  General public administration activities  1(2) 

8412  
Regulation of the activities of providing health care, education, cultural 

services and other social services, excluding social security  

1(2) 

8413  Regulation of and contribution to more efficient operation of businesses  1(2) 

8420  Provision of services to the community as a whole  HC  

8421  Foreign affairs  1(2) 

8422  Defence activities  0  

8423  Justice and judicial activities  1(2) 

8424  Public order and safety activities  0  

8425  Fire service activities  0  

8430  Compulsory social security activities  1(2) 
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P EDUCATION   

8500  Education  HC  

8510  Pre - primary education  0  

8520  Primary education  0  

8530  Secondary education  HC  

8531  General secondary education  0  

8532  Technical and vocational secondary education  0  

8540  Higher education  HC  

8541  Post - secondary non - tertiary education  0  

8542  Tertiary education  0  

8550  Other education  HC  

8551  Sports and recreation education  0  

8552  Cultural education  0  

8553  Driving school activities  0  

8559  Other education n.e.c.  0  

8560  Educational support activities  0  

Q HUMAN HEALTH AND SOCIAL WORK ACTIVITIES   

8600  Human health activities  HC  

8610  Hospital activities  0  

8620  Medical and dental practice activities  HC  

8621  General medical practice activities  0  

8622  Specialist medical practice activities  0  

8623  Dental practice activities  0  

8690  Other human health activities  0  

8700  Residential care activities  HC  

8710  Residential nursing care activities  0  

8720  
Residential care activities for mental retardation, mental health and 

substance abuse  
1 

8730  Residential care activities for the elderly and disabled  0  

8790  Other residential care activities  0  

8800  Social work activities without accommodation  HC  

8810  
Social work activities without accommodation for the elderly and 

disabled  
0  

8890  Other social work activities without accommodation  HC  

8891  Child day - care activities  0  

8899  Other social work activities without accommodation n.e.c.  0  

R ARTS, ENTERTAINMENT AND RECREATION   

9000  Creative, arts and entertainment activities  HC  

9001  Performing arts  0  

9002  Support activities to performing arts  0  

9003  Artistic creation  0  

9004  Operation of arts facilities  0  

9100  Libraries, archives, museums and other cultural activities  HC  

9101  Library and archives activities  0  

9102  Museums activities  0  

9103  Operation of historical sites and buildings and similar visitor attractions  0  

9104  Botanical and zoological gardens and nature reserves activities  0  

9200  Gambling and betting activities  1 

9300  Sports activities and amusement and recreation activities  HC  

9310  Sports activities  HC  

9311 Operation of sports facilities  0  

9312  Activities of sport clubs  0  
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9313  Fitness facilities  0  

9319  Other sports activities  0  

9320  Amusement and recreation activities  HC  

9321  Activities of amusement parks and theme parks  0  

9329  Other amusement and recreation activities  0  

S  OTHER SERVICE ACTIVITIES   

9400  Activities of membership organisations  HC  

9410  
Activities of business, employers and professional membership 

organisations  
HC  

9411  Activities of business and employers membership organisations  1(2) 

9412  Activities of professional membership organisations  1(2) 

9420  Activities of trade unions  1(2) 

9490  Activities of other membership organisations  HC  

9491  Activities of religious organisations  1 

9492  Activities of political organisations  1 

9499  Activities of other membership organisations n.e.c.  1(2) 

9500  Repair of computers and personal and household goods  HC  

9510  Repair of computers and communication equipment  HC  

9511 Repair of computers and peripheral equipment  0  

9512  Repair of communication equipment  0  

9520  Repair of personal and household goods  HC  

9521  Repair of consumer electronics  0  

9522  Repair of household appliances and home and garden equipment  0  

9523  Repair of footwear and leather goods  0  

9524  Repair of furniture and home furnishings  0  

9525  Repair of watches, clocks and jewellery  0  

9529  Repair of other personal and household goods  0  

9600  Other personal service activities  HC  

9601  Washing and (dry - )cleaning of textile and fur products  0  

9602  Hairdressing and other beauty treatment  0  

9603  Funeral and related activities  0  

9604  Physical well - being activities  0  

9609  Other personal service activities n.e.c.  1 

T 
ACTIVITIES OF HOUSEHOLDS AS EMPLOYERS; UNDIFFERENTIATED GOODS -  AND 

SERVICES - PRODUCING ACTIVITIES OF HOUSEHOLDS FOR OWN USE  

9700  Activities of households as employers of domestic personnel  1 

9800  
Undifferentiated goods -  and services - producing activities of private 

households for own use  
HC  

9810  
Undifferentiated goods - producing activities of private households for 

own use  
1 

9820  

Undifferentiated service - producing activities of private households for 

own use  

 

1 

U ACTIVITIES OF EXTRATERRITORIAL ORGANISATIONS AND BODIES  

9900  Activities of extraterritorial organisations and bodies  1 

 


